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Um ‘extrangeiro, percorreéndo a bella provincia de
S. Paulo; escreveu as impré§sdes da sua viagem, que
foram publicadias’ em um' jornal' da epdca.

Em um dos perjodos désse escripto nos recordamos
de ter lido que o autor se impressionira vivamente
por ter encontrado’ nas mossas estradas algumas cru-
zes, tomando todas ellas como’ testemunho ' de assassina-
tos commeltidos nesses logares.

Quem tiver lido esse trecho, ‘a que 'nos referimos,
pensari que o Brasil é ‘habitado por barbaros :\rin_::a-;
tivos, como o0s corsos, sempre com a faca ‘'em ‘punho
ou'com o bacamarte engatilhado; e queé este solo ‘dben-
coado, que servin de’‘berco ao mobre Amador Buenp -
da Ribeira, é mais fertilizado' pelo sangue’ précioso de
seus filhos, do que pelos rios caudosos que regam ag
§uds ' entranhas o pelas chuvas, ora tefipestuosas, s
mais das ‘vezes brandas e ‘serénas, que humedecem a
sua superficie.

Até certo ponto ndo condémnamos o autor com
toda a indignaciio; com toda a severidade que exige
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uma ‘diffamag¢io tio affrontosa quio-immerecida, contra
4 qual protestam altamente a nossa civilizagio, a nossa
moralidade, os mnossos costumes brandos, pacificos e
nobres, ;

Além do direito de adulterar, a que se tém arro-
zado todos os extrangeiros que tém' escripto acerca da
nossa terra, podia esse auton ser illudido pelas impres-
sbes de momento, por factos isolados, por informacdes
inexactas. ..

Verdade é que uma ou outra cruz plantada & beira
das nossas estradas reyela ao, viajaote. gue allitom-
bou uma wictima que. seguia seu caminho, lalvez a
scismar no anjo, que deixéra entre suspiros e lagrimas.,

Verdade ¢ que uma on. outra cruz convida o via-
jante christio. a elevar an céo uma prece por aquelley
que. alli. comecou @ dormir 0. somno do,elerno esque-
cimento, deixando as torturas do remorso para 0 sceé-
lerado que o ousou roubar os raios da Divindade.

Mas a, major parte dessas cruzes tem uma origem
verdadeiramente; christi, origem . ignorada  pelo. extran-
geiro, que mal conhece nogsos U308, NOSS0S costumes,

Como, se . constroem pharoes para guiar 03 naves
pante, talvez  perdido. na extensio dos mares e em
noite procellosa, assim,. desde;as éras, mais remotas,
os Paulistas plantam. cruzes nos caminhos que se des-
tacam das estradas geraes para avisar ao caminhante
que, seguindo aquella vereda, encontrard um tecto hos-
pitaleiro em pequena distancia.

Outras cruzes (4s vezes tres em um logar) sio
collocadas  afim ;de servirem de ponto de reuniio aos
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visinhos, que ‘alli se congregam no dia de Santa Cruz
para rezar e coroar de flores o simbolo da 7iossa ro-
dempeio,

Em' outros logarés” se encontram grupoz de scte
cruzes collocadas de distancia em 'distancia, onde se
reunem  os habitantes do bairro nas ‘sextasdfeiras da
quaresma para correrém’a via sacra, memorando a pai-
xio da excelsa victima'do Calvario,

Em tempos majs remotos, nesses tempos de fé
mais - viva, collocava-se um pequeno cofre no tronco
principal das crazes, e o christio que passava intro-
duzia a' swa oblata pela’ aberfura praticada na parte
superior do ' cofre,

O ‘ladrio, que nio hesitava commetter um atten.
tado contra a' pessoa ou propriedade para estabelecer
o ‘equilibrio do communismo ' conforme as theorias de
Fourier e de Proudhon, passava defronte dessas cru-
#5 € nio ousava violar o dinheiro" sagrado que ze
encerrava mnesses cofres,

Na vespera de finados o zelador da cruz ‘abria o
cofrezinho, e levava ‘ao vigario ‘toda ‘o dinheiro que alli
se¢ achava, para se dizerem missa por alma dos mortos,

Deduzidas, pois, as cruzes que tdm' uma'origem tio
nobre, poucas zdo, felizmente, aquellas que deshonram
a  humanidade, ;

I

O cedro secular das virgens 'florestas brasileiras
toma  propor¢des giganteseas o ‘pouco inferiores pe-
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roba, quer na sua circumferencia, quer na sua altura
magestosa,

0 cedro brasileiro tem a proprledada de  brotar
facilmente, e, por isso, & a madeira mais commum-
mente preferida para cruzes.

Os ramos que brotam e crescem. do tronco, da cruz
formam. em breye uma umbella silvestre, que a cobre
com ‘sua verde folhagem, como que pre.servundo-c dos
ardores do sol.

Nem .a pittoresca, estrada quo atravessava como.
nma longa serpente a pequena mas .ingreme serra do
Bathé e que actualmente serve de communicacio entre
a villa de S. Roque e a freguezia d'Aracariguama, nem'
a anferjor, que seguia pela rua de Santa Quiteria
era o caminho trilhado entre esses dous pontos, quando
essa villa fazia parte daquella freguezia com o noma
de Bairro de Carembehy.

Nessze tempo a estrada se deslisava 4 direita e algu-
mas bragas retirada da rua de Santa Quiteria, por, umh
montanna hoje coberta de  verde gramma, onde ajnda
hoje se véem os vestigios do sen antigo leito.

Pouco adiante do limpido Carembehy, mnas fraldas
dessa meontanha de que falamos e & beira da antiga
estrada abandonada quasi ha meio seculo, se ergnim
colosssal ® magestosa uma cruz de cedro cujos ramos
espessos cobriam os seuns bragos como um docel de
verdura, i

Nos bellos dias de mossa infancia, que tio rapidos
correram, uma secreta attragio mos levava para junto
da cruz de cednd e ahi nos entretinbamos com 0 nossos -
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irmios sem nos lembrarmos siquer ‘que a branda relva
cobrin como um tapete de verdura os mysterios de um
facto 'horrivel perdido nas cem’ pregas ‘do’ vestido de
um ' seculo,

Muifas' vezes, 'em nossa adolescencia, quando, o pas-
sido era umi rosa em agraco, quando o0 presente se
ddomava com o perfume do jasmim, quando a espe-
ranca e o futuro nos sorriam lisongeiros, quando o
Noss0' coracio se abria 45 primeiras impressdes do amor,
nossos passos' se dirigiam' ainda para a cruz de cedro,
& ahi’ passavamos horas mtclras engolfado em vago
& delicioso scismar.

Assentado sobre a relva nascente, a cabeca recos-
tadn sobre o trondo da cruz e os olhos mejo fechados,
viamos sumirem-se os ultimos raios do astro do dia
por firis dessa cadeia de montanhas que circunda a
villa, como uma muralha de verdura que alh collocira
4 mio da natureza.

Ouvigmos como um  languido, suspiro de amor o
melancholico sussuro do placido Carembehy, que spr-
penteava quasi 208 nossos pés.

No perfume das flores do prado, que abriza. nos
transmittia, sentiamos. o. encanto de.num beijo .ardente
colhido a furto, nos labios de rosa de candida virgem
abrasada de amor,

No gorgeio dos lindos passaros que esvoagavam de
flor em flor ‘ouviamos os' timidos : suspiros  da ' belly
amante que entreviamos em nossos sonhos dourados,

Depois, 14, sobre as finas' aréas‘do sereno Carem-
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behy, se desenhava uma visio de formas vagas e du-
vidosas, ! i

Pouco e pouco suas formas indecisas se tornavam
mais distinctas, seus cabellos formados dos argenteos
fios de limpha crystallina tomavam a cor negra e lus-
trosa da jaboticaba e cahiam longos e ondulosos sobre
as elegantes espaduas; seus olhos tambem negros e
penctrantes como os da aguia, ora se humedeciam de
magica ternura, ora desferiam relampagos de amor;
suas faces morenas, de um oval perfeito, radiavam de
belleza  seductora; nos labios de cereja pairava um
angelico sorriso; um vestido de nuvens diaphanas e
transparentes mal occultava nas suas dobras voluptuo-
sas 08 delicados contornos de wm corpinho de syl-
phide... seus pésinhos de crianca resvalavam a furto
pelo tapete verdejante de macia relva,.. Mais proxi-
ma, ella se precipitava em' nossos bracos, tremula e
offegante. . . 1

Sentiamos o palpitar vehemente do sen coracio
virginal que batia de encontro ao nosso peito... um
beijo tremulo e ardente confundia as nossas almas em
um' doce extasi e la subia ao céu nas candidas azas
do’ anjo da innocencia. . .

E rhoje... como o cégo e melancholico bardo de
Selma, vacillando entre as ruinas do passado, nossos
pés resvalam de abysmo em abysmo; e, assentado &
borda das torrentes que se precipitam’ das montanhas
envoltas em um turbilhiio’ de argenteos flocos e que ja
vio deslizar-se docemente na planura da campina or-
nada de flores; com' a nossa alma oppressa de pesares
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¢ de¢'angustias, pranteamos lagrimis de sangue, porque
a tristeza do nosso coracio seccou 'e exhauriu a outrn
fonte: de lagrimas, embora tantas’ vezes de joelhos e a
fuce em terra as imploremos,

Um céu ‘de bronze nio nos concede Siquer essa
consolagio melancholica e nos faz sentir "com o philo-
sopho  christio — a'illustre victima 'da fortalezh de
Spielberg — que 'a desgraga de nio chorar é a maior
nas grandes dores.

III

Era uma dessas tardes de . julho, tio bellas, t&o
melancolicas e tio poeticas, como costumam ser nestas
plagas abengoadas de, Tebyrega.

Estavamos junto da cruz de cedro immerso em me-
ditagdes doces e cheias de esperancas, quando uma
bulha de passos do lado, da villa de S. Roque nos veiu
distrahir,

Voltando os olhos ao longo da estrada, vimos a
pequena distancia umi velho apoiado em um tosco bor-
dio: sob seus passos vacillantes estalavam as folhas
seccas, cahidas das arvores' que orlavam o leito da
estrada;

Era o indigena Juhyba-Ussd, da tribu de Guaynaz,
que fora catechizado pelos jesuitas de Piratininga, em
cujo collegio foi baptizado com’ o mome de José Xavier
e onde serviu alguns annos, passandose ao depois para
0 de Aracariguama; onde residin até que o braco de
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ferro do marquez de, Pombal + o, grande ministro de
D, Jogé I — exterminasse a companhia de Jesus; vindo,
finalmente, tar a sna da. em. S. Roque, para
morrer, dizia elle, entre as, soberbas montanhas que
o viram mascer, ¢ sobre a relva que lhe serviu da
bergo.

0 velho frazia debaixo do brago o seu chapéo de
junco, e pelos movimentos dos seus labios facil era
adivinhar-se que vinha rezando,

Apesar de carregar sobre as hombros o peso de
um seculo, conservava ainda com! toda; a pureza o es-
malte de duas ordens de dentes; sua cabeca era ory

! nada de bastos cabellos negros e duros, apenas, mess
clados de raros fios de prata: sens olhos negros bri-
lhavam com luz um tanto amortecida no fundo de duas
cavernas; suas faces bronzeadas e macillentas eram
cortadas por largos sulcos abertos pelo ferreo buril dos
annos; as mios requeimadas’ pelo sol mortuario da
velhice, j& mirradas e contraidas: as pernas outr'oth
o musculosas e flexiveis, estavam arqueadas pelo
tempn | destruidor,

& Trajava ceroulas ‘e camisa de algodio da terra, e

um jaleco de fustio azul-com' botdes de aco,

Quando o velho fronteou-a Cruz de Cedro, fez
uma inflexio profunda com a cabeca e se dispor &
continuar o seu passeio.

= Boa tarde, mestre José, lhe dissemos nés.

O macrobio, que tinha vindo. absorto, ou nas suas
oraches, OU nos Seus pensamentos, nio tinha dado. fé
da nossa presenca; por isso, quando lhe dirigimos a
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palavra, fazendo um gesto que indicava a viva impres-
sio de que se achava possuido, virou sobre os calca-
nhares com a vivacidade de um menino, e entio, re-
conhecendo-nos, disse com wvoz que ainda trahia a sua
CMocio:

— Ah! ndo linha visto... tambem j5 pouco enxer-
go... Boa tarde, sr. mogo.

E dando alguns passos para deante, como quem
nio estava disposto a conversar, parou de repente; e
voltando-se de novo para nds, disse:

— Vai se fazendo noite; peco-lhe que se retire.

— Porque, mestre José?

— Porque, ..

— Fale sem receio.

- Porque de noite um fantasma negro vein gemer
ao lado da Cruz de Cedro, derramar lagrimas sobre
a terra ensopada de sangue; e ai daquelle que horas
mortas se approxima deste logar tremendo, e tem a
desgraga de ouvir os gemidos do fantasma da Cruzl

— Que succede aos que ouvem esses gemidos si-
nistros? perguntimos com interesse.

" — Ou morrem no mesmo instante, ou ficam loucos
para sempre, responden o velho, abaixando a voz, como
que para nio ser onvida pelo invisivel fantasma.

— Estais excitando a minha curiosidade, mestre
José, Fazei o favor de dizer-me porque-o fantasma na-
gro vem gemer alta noite ao lado desta Cruz? A que
se atiribuem as desgracas que acabaes de referir? De
quem é o sangue que banhou esta terra tantas vezes
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calcada pelos meus pés? Qnaes sio os mysterios da
Cruz de Cedro? :

— Deus me livre de contar essas cousas a estas
horas e neste logar!

— Entio marcae outra hora para contar-me essa
historia,

O velho, depois de hesitar por alguns segundos,
disse:

— Amanhi bem' cedo, si 0 sr. moco me prometter
de se refirar ja. '

— Pois bem: eu me retiro; mas nio vos esquecaes
que amanhi bem' cedo nos encontraremos neste logar.

— Nio me esquecerei.

— Boa noite, mestre Xavier.

— Deus Nosso Senhor lhe dé as mesmas.

Voltimos para a nossa casa, e o mestre Jogé Xa-
vier seguiu seu caminho em direcgio apposta, voltando
a caebea de quando em quando para certificar-se do
cumprimento da nossa promessa.

A febre da curiosidade, que escaldava a nossa ima-
ginacio juvenil, afugentou o doce somno para longe do
n0sso leito; e, durante uma longa noite de insomnia,
fantasitmos mil vezes e por mil diversas formas a his-
toria da Cruz de Cedro.

Quando. 0s primeiros. arrebies ﬂa manhi rompiam
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o0 negro manto da noite com sua luz ainda frouxa e
duvidosa, nos levantimos da cama e dirigimo-nos para
o logar aprazado.

Logo que passamos a rua Mumicipal e que ganhfi-
mos a estrada, um clario sinistro que se ergnia do
lado da Cruz de Cedro-atirahiu a nossa atlencio. Acce-
lerimos o passo ¢ bem depressa a vimos incendiadal

0 sentimento, a indigna¢io de que nos possuimos,
ao ver destruir-se aquelle religioso monumento, que na
sua lingnagem muda e silenciosa falava das tradigies
do passado, s0 podem ser comparados aos que se apo-
deraram do coracio sensivel do desditoso Werther quando
encontrou derribadas as frondosas nogueiras a cuja som-
bra estivera assentado ao lado da sua divina Carlota,

Com os bragos cruzados e o coragio om magoas
contempldmos o incendio dos restos da Croz.

A chamma que crepitava do madeiro subia para o
cén como uma nuvemr mystica.

Entio vimos acercar-se de nds o indigena Juhyba-
Uss

— Fostes vés, dissemos-lhe em tom de amarga re-
prehensio, que incendiastes esta cruz?

— Sim, fui eu, respondeu elle coml toda a fleugma.

— E porque commettestes tio grande sacrilegio?

— Porque a Cruz de Cedro devia desapparecer an-
tes de ser mamchada.

— E guem vai profanal-a?

— Eun.
Como ?
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— Arrancando das trevas do passado uma historia
horrenda, que tfodo o mundo  ignora.

— Pois bem, vamos a essa historia, dissemos nos,
vendo que o mal era irremediavel e receiando que fi-
cassemos privado della se irritassemos o velho,

Juhybi-Usst assentou-se em wum' barranco da es-
trada, defronte do brazeiro, e ahi referinmos a histo-
ria dessa Cruz, de que hoje nfo resta o menor vestj-
gio sinio na memoria daquelles que a viram.

Ser-nos-ia difficil ‘mimosear o leitor com a lingua~
gem do velho Xavier: apoderimo-nos dos factos e os
vamos reproduzir com -as phrases toscas de que usamos,

v

O bispo missionario dr. Guijlherme Pompgo de Al-
meida, um' dos mais bellos typos das nossas gloriags:
passadas, havia baixado ao tumulo a 7 de janeiro de
1873, victima da ambicio dos jesuitas; e nas mios
delles haviam passado as immensas riquezas desse Creso
paulistano, de que Pedro Taques faz honrosa mensio
na sua bjographia dos paulistas illustres,

0 padre Raphael Machado, rejtor da companhia de
Jesus mo collegio de Piratininga: da capitania de S,
Paulo, apressou-se a mandar vinte Jesuitas para se es-
tabelecerem no sumptuoso palacio que o dr. Guilherme
havia fundado na fazenda de Aragariguama e que foi
transformado immediatamente em' collegio dessa ordem’

poderosa,
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Em breve a santidade da Capella da Conceicio,
que o devoto dr. Guilherme edificira ao lado doi sen
palacio, foi profanada pelos filhos de Santo Ignacio de
Loyola. A grande varanda desse nobre edificio, em que
0 dr. Guilherme se reunia, com seus nnmerosos, ami-
gos, foi convertida em sala de refeitorio, onde a so-
briedade era sacrificada quotidianamente ao Deus das
orgias e dos festins. As cem camaras destinadas para
03 hospedes foram' transformadas em. cellas, theatros
nefandos de scenas escandalosas.

Todayia, sem  inquinarse da corrupcio dos seus
indignos irmios, viviz em uma dessas cellas um je-
suifa illustre, dando os mais edificantes exemplos de
virtudes, supportando com  herojca resolucio as mais
austeras penitencias no ocaso de uma vida votada ao
martyrio, Era o Paulista septuagenario, o venerando
padre Belchior de Pontes, digno successor do apostolo
do novo mundo, o grande Amchieta,

Na manhi de um dos primeiros dias de agosto de
1715 chegou & porta da egreja do collegio de Aracari-
guana um mogo que parecia ter dezoito annos, o qual,
vendo levantar-se do confessionario uma mulher j& edosa,
entrou precipitadamente ¢ foi ajoelhar-se aos pés do
padre Gaspar do Santo Sepulero, que alli se achava.

— Fazei o signal da cruz e rezae o acto de con-
tricgio, disse o confessor ao penitente, que acabava de
ajoelhar-se,

— Ah! meu padre, estou tio perturbado que nem
mesmo sei fazer o signal da cruz! responden Augusto
de Lara com dolorosa emogio,
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A estas palavras o padre Gaspar, que, como logo
se ha de ver, representa um papel assis importants
nesta  historia, fiton no mancebo um olhar coruscante
como o rajo. Com esse olhar d'aguia o jesuila devas-
sou com a intelligencia de um Lavater os segredos
desse peito em combustio. Nem' era de mister o olhar
penctrante de uni jesuita acostimado a ler nos arca-
nos''da alma, para adivinhar que ardia um vesuvio no
peito’ do mancebo. Sen vestuario negligente, a desor-
dem' dos seus cabellos negros, o brilho volcanico dos
sens olhos tambem negros, macerados por vigilias e
penosos cuidados, o rubor que abrazava suas faces mo-
renas, o tremor dos seus labios e dos musculos dessa
physionomia expressiva e bella, cujos tracos estavam
alterados por violenta paixio, tudo isso revelava o tu-
multo das paixbes que se grupavam no peito afflicto
do mijsero manceho,

0 padre Gaspar, depois do seu rapido exame, di-
rigiu-se ao joven Lara com voz branda e insinuante:

— Meu filho! disse elle, vejo com pesar que as
paixdes mundanas vos desvairam e que, no estado de
agitacio em que vos achaes, mal podereis aproveitar
os beneficos fructos da confissio.

—Sim, meu padre, fendes razio, porque ajoelhei-
me 108 vossos pés sem saber mesmo o que fazia: é que
o men cora¢io transborda de affectos, e o desespero
- me suffoca e perturba.

— Bem friste é a vossa posi¢io, meun filho; mas
nos recursos da experiencia, na dedica¢io de um amigo,
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nos conselhos da sabedoria podeis: encontrar ‘por ven-
* tura um  remedio inesperado a0s vossos males,

— E quem ¢é que me ha de dar esses conselhos,
e ndo tenho sobre a terra nem siquer um amigo?

— Eu, men filho, que sou o amigo dos desgraca-
dos, se depositardes em mim toda a vossa confianca, se
me abrirdes o vosso coragio, comq a um amigo. sincero
e dedicado.

— Pois bem, meun padre, ouvi<ne,

— Nao, meu fijlho, este logar sagrado nio é talvez
0 mais proprio para as revelagdes que tendes a fazerime.
Eu von celebrar o santo sacrificio da missa: ouviia
com foda a devogio; implorae o auxilio da Virgem
Sanfissima para que se compadega das tribulacdes da
vossa alma. Depois disto acompanhac-me & minha cella,
e ahi conversaremos largamente,

0 jesuita levantou-se sem esperar pela resposta;
. s . » - » ¥ s - .
dirigiu-se 4 sacristia, paramentou-se e vein dizer missa
no altar moér,

Augusto de Lara ficou de joelhos no' mesmo logar
em que se achava e ahipermanecen durante a missa,
immovel como uma estatua.

Terminada a missa, o padre Gaspar volton &4 sa-
cristia, despiu a casula e a alva e. vindo para junto
do pobre mogo, tocou-lhe no hombro . com a ponta dos
dedos, dizendo-lhe:

— Acompanha-me. ;

Auguslo estremeceu ao contacto, abriu osi-olhos com
espanto. e, fitando-os mo do: padre, exclamou como que
acordando de profundo somno:




A CRUZ DE CEDRO

— Ahl que me queres?

— Acompanhae-me, repetiu 0 jesunita, extendendo-lhe
a 'mio e ajudando-0 a levantar-se.

Ambos  sahiram pela porta principal da egreja, en-
traram pela do collegio, subiram uma extensa e larga
escada angulosa, atravessaram diversas salas e chega-
ram finalmente 'a uma cella, onde se assentarim em
cadeiras de sola preta junto de uma mesa de jacarandi.

O padre Gaspar deu um 'assobio, e appareceu im-
mediatamente um menino de doze annos, que era um
dos cathechumerios do collegio.

— Que ordena vossa reverendissima? perguntou o
intelligente menino, ' inclinando-se com respeito.

— Vae dizer ao reverendo reitor que mme hcho um
pouco indisposto e que pego licenca para almocar na
minha cella.

0 menino retirou-se e, voltando'dahi a pouco, disse:

~— O reverendo reitor conceden a licanca que vossa

dissima dou pedir-lhe,

— Pois bem: agora vae rogar ao padre dispenseiro
que mande um almoco simipliciter para dous.

Pouco depois foi servido sobre a mesa um [‘\Cc]-
lente almogo com  dous (alheres.

0 simpliciter em artigos culinarios era um termo
de convencio na giria dos santos padres da companhia de
Jesus: exprimia sempre no sentido mais lato o termo
to 4 simplicidade,

Augusto de. Lara apenas tomou duas colheres de
caldo de frango e um: golle' desse precioso vinho que o
dr. Guilherme fabricava na sua' fazenda de Aracari-
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guama: e do qual ainda restavam algumas garrafas na
adega do collegio, que o gorducho e rubicundo padre
dispenseiro. de quahdo  em' quando cedia aos amigos
intimos, em alguns bons momentos, mas nio'sem gran-
de sentimento da sva' garganta o do seu estomago,

Como. uma, antithese viva.collocida fria’ e inexora-
velmente. defronte  do : moco, ‘eujo eestomago nio podia
supportar. os' alimentos, porque o ‘sen peito estava re-
pleto de maguas, o padre (Gaspar 'comeu com'a voraci-
dade de um. lobo. A gula entre os jesuitas era mais
uma | virtude do: que um peccado mortal,

Terminado o almogo, duranta o qual profundo si-
lencio reinou entre os dois convivas, o Jjesuita, levando
ao0s  finos . beigos . mum gnardanapo- de 'linho, disse-

— Agora sou ' todo ouvidos para escotar-vos, men
pobre amigo.

Aungusto de Lara, erguendo a fronte abatida, que
tinha apoiada entre as duns milos, ‘disse com accento
doloroso:

— Meu padrel o tropel de angustias que me enche
0. peito. suffoca: ent meus labios tremulos a voz fraca e
balbuciante. Desejava encontrar um amigo em cujo peito
entornasse a minha alma; mas, chegado esze momen-
to, o. coragio. hesita, e eu wvejo no fundo de um qua-
dro negro a inutilidade dos vossos conselhos. Ha ge-
ragoes votadas ao. infortunio. O destino do pae é quasi
sempre o destino’ do filho, . Pesa" sobre' a minha ca-
bega.a mio de ferro da desgraca, @ a minha sorte
se ha de cumprir! Para que, pois, revelar-vos os mys-
terios de um segredo que é a minha vida e a minha,
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morle e que. bsm depressa tem' (de hau:nr comn:ugo i
sepultura ?, . vl *

— Tio joven e t.’m desmdol ‘exclamou ‘o padre
Gaspar; quem vos maton no. ‘coracio innocente a fé e a
esperanga, essas duas virtudes theologaes, essas duas
filhas mimgsas. do céu, que sustentam o desgracado
quit-vai naufragar no, mar. tempestuoso da’ vida; que
fazem a consolagio do velho que wvacilla entre ‘uma
existencia j& murcha e a campa gelada que se ergue
paria bradar-lhe: «Peregrino! a tua missio’ estd finda
sobre a terra?l» ,Quem substituiu a noite & manhd’'de
vossos dias? Quem matou as crengas que deviam bai-
Xar. comvosco & sepultura?

— A desgraca, men padrel respondeu o mnnwho
comprimindo enlre as mios convulsas a cabeca afo-
gueada,

— A desgracal exclamou o jesnitr com accento vi-
brante; mogo inexperto e fraco! a desgraca nio vos
revela a existancia de um! Deus? A desgraga é o cadi-
nho em que se depuram as almas que o' Filho do
Eterno mais, ama, Quis bene amat bene castigat. Lem-
brae-vos do que soffren Job, ¢ na sua santa resigna-
¢io, no exemplo grandioso das suas virtudes, buscae a
forga, a energia que vos fallece. Nio sabeis que a des-
esperagio @ um peccado que brada aos céus, cujas por-
tas sc fecham para sempre aos miseros que desespe-
ram? Nio sabeis que é indigno da felicidade 0 coracio
que ndo tem' for¢a para soffrer a desgraca? Nio sabeis
que Deus é jnfinitamente bom' e misericordioso, ainda,
mesmo, desferindo os raios de sua colera celeste?
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=— Ah! meu padre! balbuciou o joven ' Lara, meio
hesitando, mas ja meio convicto pela argumentagio vi-
gorosa do jesujta,

— Hesitaes dinda? Que! Nio péde destruir a causa
do vosso soffrimento, tornar-vos faljz aquelle que com
uma - palavra poderosa creou os céus e a terra; que
poz diques & impetuosidade dos mares; que delineou o
curso dos astros? Aquelle’ que abriu as’aguas do Mar
Vermelho' para dar passagem aos Hebrens e que por
espaco de quarenta annos os sustentou nos desertos de
Sim com o manna que chovia do cén? Aquelle que den
A vara de Moysés o poder de fazer brotar da pedra de
Horeb um arroio crystalino para saciar a séde do seu
povo? Aquelle que & voz de Josud fez parar o sol so-
bre Gabaon oi'a lua sobre o valle d'Avalon? Aquelle.
que mandou 03 corvos' sustentarem ao propheta Elias
junto ao torrente de Carith? Aquelle que livrou ao
propheta: Daniel do lado dos ledes? Aquelle que sal-
vou a Jonas do venire de um' peixe; que deu vista ao
cégo Jerico e que na aldéa de Bethania fez resuscitar
a Lazaro?

— Perdoae, men padre, as minhas heaitagdes, nas-
cidas da agitacio em que se acha a minha alma, nio
porque de modo algum deixe de acreditar nos mila-
gres da Escriptura: sagrada. Accedendo, pois, nos vos-
s0s desejos, wou abrir-vos o men coragdo. tracando o
quadro melancholico das minhas desgracas.

— Nio recejes importunar-me, por mais longa (que
seja a narracio que tendes de fazer-me; ¢ niio omit-
taes uer cir tancins da vossa vida, por mais
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indifferentes que, vos parecam e ainda que nio tenhami
a menor relagio com; os infortunios que ora pesam so-
bre vis.

— Enlio quereis a historia de todo. o mieu pas
sado? :

— Sim, ‘meu filho, eu a peco, mesmo afim de pre-
parar o vo0sso espirito para. chegar mais calmo aos fa-
ctos que se prendem &  actualidade.

Augusto de Lara fez um gesto de assentimento.

VI

0 mogo concentrou-se por alguns instantes e, de- .
pois, dando profundo suspiro, disse com voz mais se-

gura e animada, porém algumas vezes tremula de
emogio, !

— Neste edificio passei o0s mais bellos dias da mi-
nha infancia; aqui.se deslisaram os innocentes gosos
de minha juveniude, aqui se: desabrochon e se dosen-
volven a minha acanhada intelligencia; aqui devia eu,
pois, expandir os soffrimentos do meu coracio...

— Tanto mais quanto tendes o peito de um amigo
para os confiardes, observou o jesuita.

Augusto continuon depois ‘de breve pansa:

— No pittoresco valle do Carembehy existe uma
granide casa terrea, tendo na frente um' extenso vesti-
~ bulo com uma sala espagosa em cada éxtremidade, Nas

‘paredes do vestibulo estio desenhados a pincel e em
grandes  caracteres  0s martyrios da mais sublime das
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epopéas — a Paixiio de Christo. No interior 'da casa ha
um' vasto salio; do qual' se destacam' para os lados
diversos aposentos. A ‘mobilia que decora o alpendre e
as 'salas | consiste’ em escabellos ¢ mesas de ‘canella
preta. A architectura dessa casa ¢ haixa, conforme a
; T usanca_ do  seculo ,passado. Do parapeito do vestibulo
onve-s¢ o murmurio do,Carembehy, que serpeja na ex-
tremidade do terreiro, tio languido como o gemer da
rola, iio svave como o beijo da brisa, tio melanchos
lico como uma endeixa de amor, e de saudade perdida
na amplidio dos desertos. Além de muijtos escravos e
indigenas, moram nessa casa o capitio André de Gées
e sua filba... Julia....

=3

e

e

Ao pronunciar  este mome com voz tremula, nio
- 18 a6 as rosas do pudor incendiaram as pallidas faces do
] mancebo, como tambem' estremecen jmperceptivelmente
o padre Gaspar, que immedjatamente se resserenon.

T3

— 0 capitio  André de Gdes, continuou Auguato,
é um' velho de quarenta e cinco a cincoenta  annos,
alto, magro, , de complei¢io robusta; de feigbes
nobres, francas e sympathicas. ]

Augusto calou-se com wisivel embarago e como gue
nio sabendo o ‘que tinha de dizer.

— Agora fazei o retrato’ da filha, disse o jesuita,
que comprehenden a hesitagio ‘do narrador.

— Julia... disse o mancebo® com embarago, Julia
com seus dezoito' annos, talhe esbelto’ e elegant, cin-
tora delicada, pés mimosos,alva como neve, olhos azues
¢ cabellos louros, é uma dessas: bellezas. deslumbraates
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que passam  velozes, como. o ‘raio’ através das sombras
fugitivas. de um sonho de poeta, deixando a sua alma
mnebriada dessa ambrosia,  desse /ar ambiente que se
impregna aos . vestidos virginaes de um - anjo de belleza
seductora ¢ mysteriosa,

Augusto se interrompen segunda vez,  como exhausto
de cansago  pelo esforco supremo deste eshogo, 3

— Em verddde é adriiravel o refrato que acabaes
de’ fazer, observou o frade com as nasaes entumecidas
e 08" ollios chammejantes, ;

— Oh, meu padre! exclamou o joven amante com °
enthusiasmo, se a visseis no crepusculo de uma linda
tarde, vestida de branco e reclinada sobre o parapeito
do vestibulo, a face de anjo apoiada sobre a mimosa
dextra, e seus olhos grandes e languidos fitos com inex-

primivel ternura’ no cén tio azul cemo elles, contem-
plando talvez ém' um extasi indefinido através das nu-
vens, essa’ mie' carinhosa e terna’ que ‘se desprendéra
dos élos da vida para ir esperar sua querida filha en-
tre ok ‘cherubins tio puros como ella. .. Se entio vissejs
uma lagrima em seu rosto como uma gotta ‘do orvalho
da manhi na assetinada folha de casta cecem. ). Ou ge
a visseis triste como uma saudade, a mio sobre o peito,
€omo. para comprimir-lhe as pulsacdes, e immersa em
vago e mysterioso scismarl. ., I

‘= E.¥63 a tend Wisto?: pergunton o jesnita com
8 mesma exaltacio com que o manceho: se exprimia, .
Poslo. ndo com a mesma ingenuidade, - gltn-:jlil v
- !'— 8im, meu padre! tenho contemplado 'extatico essa
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s obra prima do Eterno;a magestade do/'seu porte ‘e seus
13 movimentos encantadores; tenho sorvido torrentes de
5e amor‘nos seus; bellos olhos; tenho! adivinhado as pal.
£

pitagdes do _seu coragho, tenho emfim respirado o ar’
que ella respira; ouvido:a-sua voz ‘divinal

to | — Sois bem feliz, meu filho!

— Bem  feliz. e bem desgragadol!

— Como isso?

i

~ Dez mezes: depois do casamento dos meus pro-
genitores, meu pae morrew subitamente, Minha mie, ful-
minada por esse golpe terrivel, abandonou:se ao excesso
do mais doloroso sentimento e, debrugada sobre o corfio
ainda tepido do joven esposo, ‘que ella amava com' toda
a ternura .do seu coragio, sentiu os primejros pruri-
dos do parto e dahi a alguns instantes den & loz um
menino prematuramente. Nesse momento cuviram-se um
suspiro e um' vagido. 0 suspiro partiu dos labios arro-
xados e .convulsos da infeliz viuva, que acabava ‘de
ser mie, e annunciava que 'sua alma pura subira para
o céu, onde . fora reunir-se &4 do seu esposo querido.
0. vagido, que apenas exprimia a vida, sahira dos la-
bios de um recem-nascido, que ja comecar a sua pe- A
regrinacdo de | dores no valle dos martyrios. Essa: cri- ;
anga era eu, meu padre, que, ao cahir na terra enso-!
pada de lagrimas, ndo tive um coragio de mie para
acalentar-me junto do. seu peito, nio/tive um pae para
receber-me nos seus bragos! Orpham, abandonade & Pro-
videncia, eis ahi qual foi a aurora da minka wida! A
desgraca deve ser a partilha daquelle que nascen entre
as agonias e os horrores da morle!

¢ = =2
A e
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— Pobre; orpham! disse o padre: Gaspar, fingindo
enxugar uma lagrima. :

— Uma, velha indigena, que morava' em casa'de
men pae, correu dando espantosos gritos, ¢ foi annun-
ciar estes lamentaveis successos 4o nosso vizinho majs
proximo. Esse vizinho 'veiu pressuroso; e, cheio de sur-
presa e de dor, viu deante dos olhos este’ quadro’ negro,
esta scena horrorosa: — um menino recem-nascido so-
lugando, . chorando/ e/ a tiritar -de frio  entre 08 dous
cadaveres palpitantes! Esse bom: homem: deu as ordens
necessarias para prevenir o tumulto e a confusio pro-
privs de tio deploraveis circumstancias; tratou do en-
terro desse par infeliz e levousme para a sua casa, Esse
homem philantropo. e  caridoso era o capitio André

— Quem: se mio compadeceria, atalhon o padre;

— Pelo mesmo tempo teve ‘o _capitio - André uma
filhinha, & qual poz o nome de Julia. Amamentou-nos
por muitas vezes o mesmo leite, embalow-nos o mesmo
ber¢o, e juntos crescembs como dous “arbustos, cujas
raizes se tocam, cujos ramos se apoiam e se entrela-
¢am; que vicejam com 0 mesmo orvalho, com o mes-
mo s0rTiso do sol, com ‘o meamo amor, Trocavamos o
doce mome ' de irmdo; estavamos sempre um ao lado:
do outro; juntos corriamos pelo ‘valle como dous ten-
ros cordeirinhos; juntos vagavamos pelas ' margens do
rio ameno, 4s vezes absortos em pensamentos vagos e
deliciosos.. Depois ‘desses ‘brincos innocentes li iamds
sentar-nos sobre a relva mimosa debaixo do gigantesco
e frondoso cedro de Carembehy. Alli muitas vezes em
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adormecia com a cabega reclinada sobre o sen peito.
Oulras vezes era ella que dormitava no meu collo. Enm2
tre o perfume das flores e a candura dos sorrisos da
innocencia, chegimos & edade de sefe annos,

— E queixaste-vos da durem da sortel atalhou o
padre Gaspar.

— Esperael disse o mancebo. Em uma bella ma-
~ nhi passeavamos pelo quintal, e chegando a um pé de
' jasmin, apanhei algumas flores e colloguei-aa - entre os
cabellos de Julia em férma de grinalda. Satisfeito da
minha propria obra, contemplando com enthusiasmo o
bello effeito que fazia essa grinalda argentina entre os
fios d'ouro que o brando sopro do zephyro agitava,
. exclamei com a vivacidade de uma crianca:

— Como és linda, minha irmal

— Deveras? perguntou ella, sorrindo.

— oim: In és a mais linda de todas as meninas.
— Pois_fico bem contente de me achares bonita.
8 Dizei-me uma cousa, Augusto,

— Qual é7

— 05 irmdos podem se casar?

— Podem.

| — Entio porque nfio nos casamos?

— Pois casemo-nos.

7 Entio as nossas mios se tocaram. nossos bragos se
[} entrelagaram, nossos peitos se uniram anhelantes. . .

— Augusto! Augustol bradou uma voz um pouco
distante.

Ao ourir essa voz, nés . estremecemos como esses
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tearos e debeiz cnml;os que se debmr;nm gt-!mendo nas'
margens dos lagos. #3

— E’ papae que te chama, disse Julia sobresaltada
apertando-me’ ainda” mais contra o ‘seu peito. '

— Sinto nm encanto inexprimivel ouvindo a nar-
racio ingenua desse amor de duas criangas, tio pura
como a jnnocencia; inspirado'pela natureza e approvado
pelo ‘céu, disse o padre Gaspar, pre do insinuars

sen cuda vez mais mo espirito do mancebo.

— Vb5 me acoro¢odes com’ pnla.vms n.rumndoms
0 céu vos escute!

—'Elle ha de escufar-vos.

vil

Continnou Auvgusto a sua narragio interrompida.

— Dirigindo-nos para casa, encontrimos o capilio
André, o qual ordenon que me apromptasse para acom-
panhalo 4 fazenda de Aracarignama. Julia e en pe-
dimos com instancia, com rogos ¢ coml lagrimas que
nio nos separassem e que, ou deixasse de ir, ou ella:
fosse commigo. Mas a voz imperiosa do capitio André
poz termo a essa scena dolorosa: agarraram-me, puze-
ram-me' & for¢a a cavallo, e parti com ‘o capitio Aa-
dré, dande gritos de desesperagio.

Julia' ficotr  soliicando, chorando e’ estendendo para
mim os seus bracinhos como quem protestava contra
a violencia e tyrannia de sem pae.
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Chegado & fazenda de Aracariguama, fui apresea-
tado a um; homem vestido com esmero e elegancia. de
porte nolire ¢ magestoso, olhos negros, semblante mo-
reno, insinuante e expressivo, no qual todavia resaltavam
alguns tragos de uma profunda melancholia, que elle
procurava esconder nas dobras dessa distincta polidez
que o fazia tio notavel e que desafiou a admiracio do
reverendo Manuel de Sa, patriarcha da Ethjopia, que
veiu da India 56 para vesitar e conhecer esse paulista
illustre, cujo nome a fama havia levado além dos ma-
res. Esse homem era o dr. Gujlherme Poinpen de
Almeida.

Quando o capitio André teve de retirar-se, agar-
rei-me ds suas pernas e fiz um espalhafato capaz de
abrandar as pedras; mas 03 meus rogos, o meu pranto
¢ 0s meus solugos nio o demoveram do barbaro pro-
posito de separarime da minha querida maninha, Elle
partiu,

Com outros muitos meninos que moravam na ' fa-
zenda de Aracarignama, comecei no dia seguinte a apren-
der as primeiras letras. O padre Hyeronimo de Moura,
que estudou ‘e tomou ordens sacraz no Rio de Janeiro
a expensas do dr. Guilherme, era o professor da es-
cola, a qual era’destinada para os engeitados, oz me-
ninos indigentes, os orphios desvalidos; os filhos dog
indigenas e de alguns amigos do:dr. Guilherme, que
fazia ‘& asua custa toda a despeza dos collegiaes.

De quando em quando o eapitio André vinha:ver-
me, ¢ informar-se da minha conducta, Eu corria ao sen
enconfro e pedia-lhe: novas da:'minha interessante mi-
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ninha, cuja lembran¢a me acompanhava por toda a parte,
Minha tante applicacio ‘a0 estudo, minha mori-
geracio attrahiram as sympathias 'do’ dr. Guilherme, e,
concluidos 03 estudos primiu'ios, elle mesmo comegou a
me nos darios. Ensinou-me as linguas la-
L hola e fr de que elle tinha perfeita
cmhecnnenbo‘ abriu & rnmhn intelligencia os ricos the-
‘da philosophia e frang me 08 seus livros,
com. 0s quaes passei horas inteiras' engolfado ma lej-
tura dos ‘bons autores que enriqueciam as estantes da
melhor bibliotheca  desta capitania.
Com' o correr dos annos, preoccupado com a leitura
dos ‘meus: estudos, foi ponco’a pouco arrefecendo a
lembranca da  interessante companheira da minha 'in-
fancia, que 56 de quando em -quando me visitava nos
meus sonhos com' as formas vagas de um passado re-
moto, que ji nio-tinha grande poder para fazer es-
tremecer 0 meu coragio. Domn.is, as visitas do capitio
André foram-se tornand frequentes, e finalment
nessas raras occasides em que nos: encontravamos, ]é.
86 .ppor costume lhe perguntava eu'pela minha irmd.
Tendo concluido os ‘meus estudos, o dr. Guilherme
resolven ‘mandar-me com um' refor¢o de gente e armas
ds ricas minas Cataquis, onde se achava o seu socio
o capitio Paulo de Barros Silva: [
\\s— Ahl exclamou o padre Gaspar, e fosteis reunir-
v03 a esse homem ambicioso, que, nio contente de
haver: accumulado grandes  riquezas nas ‘minas de Ca-
taquis & custa do dr. Guilherme, ousou querer man-
char a reputacdo illibada do masso veneravel protector
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€ amigo, pretendendo arrancarmos
elle deixon & nossa pobre ordem ¢
* dico pretexto de ser genro do jllmo. bispo dr, Gui
Iherme] quando é geralmente sabido que sua jllustriz-
sima nunca teve filhos, e falleceu com' santo perfume
- de castidade, como attestaram’ os mens rev
1 mAos, que o visitaram depois de morto ?
— Nio sei si o capilio Paunlo tinha direito
8 heranca, mas o que sei @ que, apesar d
tavel opinifio dos reverendos
d. Ignez de Lima; que se criou em casa do capitio
mor Rodrigo Bicudo Chassim, e que o proprio dr, Gui-
Iherme reconhecia como filha. .,
| — Calai-vos! nem' maijs uma palavra a este res-
8 peito! intérrompen o jesuita com' vivacidade. Desconha-
" cer os direitos inconcussos que a santa ordem' de Jesus
W tinha e tem sobre & heranca do dr. Guilherme é fazer
uma grave injuria ao caracter recto e justiceiro do juiz
dos residuos, o sabjo dr. André Baruil, que
teve na posse dessa heranga ;
que brada aos cé
fulminar as 'maj
;?Itdni-vos,

0 rico espolio que
om o futil e inveri-

erendos ir-

@ essa
2 muito respei-
jesuitas] ¢ elle casado conr

105 man-
& commetter um peccado
03, contra o qual somos obrigados a
3 severas penas de excommunhio, Guar-
pois, ‘de ‘manifestar tio criminosa opinio em
| presenca de qualquer outra pessoa & reatae o

foi da
\vossa historia,
;

Augusto de Lara abaixon a cabeca; nio tanto em
W signal de obediencia 4 recommendacdo do jesnita, como
para disfarcar um sorriso imperceptivel que' lhe sul-

cou os labios desdenhosos; e, ‘algando a cabeca, depois
ide um instante, contjnuou:
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— Emquanto se faziam os preparativos para a mi-.
nha visgem 4s minas de Cataquis, chegou p esta fa-
zenda o reverendo padre mestre Athanasio do Coracio
de Jesus... .

— Um dos 'mais brilhantes phardes de sabedoria,
o Salomio da companhia de Jesus, que contava tantos
cabellos brancos quantas eram as suas virtudes evan-
gelicas! atalhou o padre Gaspar com enthusiasmo.

— Bem o sei! responden o mancebo, dando & sua
voz um accento particular, O padre Athanasio se apre-
sentou com duas cartas, uma do illmo. bispo do Rio
de Janeiro, d. Francisco de S. Hyeronimo, e outra do
reitor dos jesuitas de S. Paulo, o reverendo Raphael
Machado, que elevavam as suas eminentes virtudes &
altura da santidade.

No dia que chegou teve uma larga conferencia com
o dr. Guilherme, a quem ouvin de confissio no se-
guinte. Tres dias demorou-se elle nesta fazenda, du-
rante os quaes o dr. Guilherme o surprehendeu muitas
vezes mo seu aposento, de joelhos e resando com fer-
vorosa devogio.

— Ji vedes que elle era a propria virtude, disse .

o padre Gaspar com desvanecimento.

— Era ‘mais que a propria virtude, responden An- ¥

gusto, era a santidade mesmal! Jejuon a pio e agua
nesses tres dias, e entregou-se s mais austeras peni-
tencias, como era seu costume, segundo dizia e mostrava.
Assentava-se "4 opulenta mesa do dr. Guilherme para
fazer desejos, mas nio o3 satisfazia.
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a mi- el
T — Qty santo homem, exclamou o jesuita,
oracio — Verdade é, porém, disse Augusto de Lara com
malignidade, que emquanto elle so entrefinha nas suas
. B conferencias com' o dr, Guilherme, wm' menino engei-
Sdan; ¥ tado que aqui morava, e que tinha o nome do nossol
e ‘i; illustre protector, teve a curjosidade de ir ao aposento
b -".- do reverendo padre mestre e examinou a sua saccola,
“t' ,"' — E o que achou? pergontou o jesujta, franzindo
BySui o sobr'olho,
e — Um pedago de queijo famengo, pies, grossas na-
1o “Rio cas de presunto, alguns paios e uma borracha de vinho,
tra do — Isso era para dar de esmola a0s pobres que en-
e N tihess ha sua viagem' e que tivessem' fome e séde,
udes ‘& — Assim o creio; mas o malicioso menino ousow
' ainda affirmar que em' outra occasiio, espiando pelal
ia com Marats da fachadura, viu o reverendo padre mestre de-
10 se- Wvorando uma naca de presunto com' pdo, ¢ depois le-
la, du- Bvar 4 hocca o gargalo da borracha, ..
muitas

: — Esti no inferno esse menino calumniador! bra-
m  fer- 8

dou o jesuita,

§ — Pide ser que o menino se enganasse, e que o

'_adre mestre Athanasio movesse os queixos como quem
Omia, mas sem comer, e que fingisse beber o vinho,
leu An- Wmas sem bebelog: tudo para fazer maior penitencia,
Spfeua | Continnae, disse o padre Gaspar, mordendo os
5 peni- § beicos.
SRS . — Ao terceiro dia o padre mestre receben do dr.
¢ PAT B iThermie: 500 oitavas de onro para dizer missas por %
& tencdo, fez oracio na egreja de Nossa Senhora da Jh

, disse F‘
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Concei¢io e partin, levando ao hombro a sua saccola,
P A - ]mnOE! h ; =1

— E' que o menino Guilherme furtou dos pobres
o que ella continha para elles, e o padre-mestre Cora-
¢io de Jesus calou-se por sua modestia, por sua vir-
tude. v

— E' provavel que assim fosse.

Desde a partida do veneravel padre Athanasio no-
tou-se que o dr. Guilherme se entregon a uma tristeza
profunda e fez uma inversio completa nos seus usos,
nos seus habitos. Mandoun soltar ao campo os vinte fo-
gosos ginetes que conservava nas estrebarias; distri-
buju por alguns amigos os galgos descendentes do ca-
sal que trouxe da Bahia e que era da raca mais pura
do Cabo da Boa-Esperanca; substituin a sumptuosidade
da sua mesa pela frugalidade e simplicidade; nio sa-
hin mem para passear, mem para cagar; nio recebia
visitas; substituin os seus vestidos de seda por uma
roupa de grossa calamania; mandon sobr'estar os pre-
parativos para a minha viagem' & minas de Cataquis;
_passava dias e moites na bibliotheca, rezando o seu ;
breviario, ou lendo o Mestre da vida ou o Flos San-
ctorum. 4

— Eis ahi, disSe o padre Gaspar, os beneficos re-
sultados das conferencias com o padre-mesire Athana-
sio. 0 dr. Guilherme ouvin as palavras do servo do
senhor e deixou todas as suas affeicbes mundanas para
se entregar a Deus.

— Assim parece. Oito dias depois da partida do
padre-mestre voltou elle com a competente saccola.

'
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— Para dar a comer aos pobres, observou o padre
Gaspar, que niio podia deixar passar despercebida qual-
quer insinuacio contra a frugalidade do seu virtuoso
irmdo, que, mais sabio do que Pithagoras, s6 comin
pio e s6 bebia agua. ;

— Mas, de certo, nio encontroun np sen trajecto os
pobres famintos, porque a saccola ajnda nio tinha sof-
frido o desfalque da pesada carga que o astuto Esopo
carregou sobre os hombros, ;

O jesuita, mordendo de movo os beicos com' des-
peito, disse: ;

— Que houve depois da chegada do padre mestre?

do ca- |F — Seguiram-se as conferencias com'o dr. Guilherme,
s pura [ ™ °onfissio geral deste, as penitencias e os jejuns de
ssidade B P30 e agua do padre-mestre e, ﬁf:almente, a_auﬂ ‘neli-
o za- rada, deixando o pobre dr. Guilherme mais misan-

tropo ainda e mais acabrunhado de tristeza,

— Dizei antes, majs longe da terra e mais proximo
do céu,

recebia |8
T uma 8

s pre- | o =5
:1 u]j’u Y — Na quarta ou quinta visita periodica que o re-
Oq Sc‘; '-’| verendo Coracio de Jesus fez ao dr. Guilherme, dei- 3

o gan ‘% X0u-0 prostrado de cama; jsto &, mais longe da terra
; 5 . iy .

o © Mais proximo do céu, conforme a bella expressio de
V0SsSa reverencia.

cos re- |8
Athana- |
rvo do [

1s para 8

— Vamos adeante, disse o jesuita, picado pela iro-
nia do mancebo,

— Desta vez o padre-mestre nio volton para S,
Paulo, mas dirigiuse a toda a brida para Sorocabu
afim de trazer o cirurgifomér Joio Saraiva para_acom-
panhar o dr. Guilherme, a quem o padre mestre ha<

lida do
ola.
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via resolvido a seguir para o collegio dos jesuitas de
S. Paulo, afim de ser fratado alli da gm\re enfermidade
que se nch:wa e.mm:nultldo

- Nesse dia os incommodos do dr. Guilhermea
tomaram' um caracter assustador; e elle, chamando-me
a0 sen aposento, ordenou-me que o transportasse imme-
diatamente. para S, Paulo. Pouco depois fil-o entrar em'
uma liteira e acompanhei-o alé a Parnahyba, onde fi- -
. zemos pouso. O dr, Guilherme sentiu-se tio ecxtenuado
de forgas que resolveu descancar alli um ou dois dias,

VIII

A moticia da enfermidade do dr. Guilherme se havia
espalhado em S. Paulo com rapidez electrica. No dia
seguinte, 4s 9 horas da manha, chegou o reitor dos
jesuitas, o padre Raphael Machado, e foi introduzido
na camara de enfermo. Cinco minutos depois chegon
tambem o padre mestre frei Luiz dos Anjos, guardiio
de S. Francisco, que, com’ egual soffreguidio, se intro-
duziu na camara do dr. Guilherme, A's 10 horas che-
guram, com differenca de minutos, o prior do Carmo,
frei Francisco Paes da Purificagio, e o padre-mestro
prégador geral e presidente do convento de S, ‘Bento,
frei Joseph de Jesus, que foram' pressurosos reunir-se
aos outros dous reverendos. .

Parece que as quatro potencias ali reunidas se es-
torvayam mutuamente, porque nos sens olhares scintil-
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lantes se lia com facilidade o desejo que tinha cada
um de ficar 80, sem duvida para collocan o illustre enfer-
mo imajs longe da terra e mais proximo do céu,

— Prosegui; mas hasta que relateis 0s factos des-
camados e sem commentarios, disse o padre Gaspar,
' mordendo de novo os beigos,

Ly — Sim, reverendo,

'.5_; A’s 101/2 horas chegaram o padre mestre Athanasio
!‘" € o cirurgiio-mor Saraiva, O padre-mestre penetrou sem
: cerimonia, como  conhecido velho, no aposento do en-
fermo, O reverendo recem-chegado trocou um' olh

ar signi-
ficativo com' o reitor dos Jjesuitas,

0 guardiio de S. Fran-
cisco, o prior do Carmo e o presidente de S. Bento
tambem trocaram um' olhar que dizia, ..

— Que dizia?, ..

— Vossa reverencia j& me observ
Vit o5 factos descarnados,

Sim, ‘mas referi sempre o que diziam esses

ou que queria ou-

olhares,
— Diziam: tudo estd perdido!
— Sois muito malicioso, mancebol
— Foi vossa reverenc
£‘5 festar este pensamento,
] — Sim,

ia que me obrigou a' mani-

porque adivinhei-o, mas continuge, '

— No mesmo instante o criado particular do dr,
Guilherme veiu annuncjar que tinha chegado uma carta
de Roma,

— De Roma? exclamou o dr, Guilherme, acordando
sobresaltado da sua madorna, abrindo os olhos corus-

cantes e erguendo-se sobra 95 cotovelos com uma pres-




A CRUZ DE CEDRO
teza e forca que pareciam incompativeis com a com-
pleta prostragio em que elle se achava. De Roma?
Dae-m’a.

Eu entreguei nas mios tremulas do dr. Guilherme
a carta, que havia passado das mios do portador para
. as do cns.do e das deste para as minhas. O dr. Gui-
lherme proseguiu:

— Encosta-me, Augusto, e vés, padre mestre Atha-
nasio, rogae a0s N0ss0S reverendos irmios que nos dei-
xem por alguns instantes.

‘As quatro potencias da egreja se retiraram, um
com a [ronte erguida, e tres cabishaixos.

— Padre mestre, sente-se aqui bem perto de ‘mim
e leia-me esta carta. : I

O padre Athanasio sentouse na borda da cama,
quebrou o sello da carta e len:

¢Ill=o ¢ rev.=e sr, dr. Guilherme Pompéo
de Almeida,

«Roma, 4 de setembro de 1712,

«Reunju-se hoje o soberano, conclave para resol-
«ver sobre a petigio de vossa illustrissima.

__ Vossa illustrissima! exclamou o dr. Guilberme,
Niio tenho esse tratamento, que s6 é dado aoa bispos,
Que quer dizer isto? Continae, continuae.

0 padre mestre Athanasio continuou a ler:
; «0 cardeal Capelli, com essa admiravel eloquencia
scom que tantas vezes tem abalado as abobadas sa-
«gradas do Vaticano, advogou com enthusiasmo a causa
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«de vossa illustrissima; demonstrou que o celibato era
¢ contrario & natureza e 4s leis divinas e, prevalecendo-
¢se do precedente creado pela concessio outorgada ao
¢ cardeal D. Henrique, de Portugal, concluiu propondo:

¢«Que se acceitasse a renuncia que vossa illustris-
¢sima fez de preshytero da ordem de S. Pedro, visto
¢ter jurado que o tomou nio por voca¢do, mas vio-
«lentado pelo respeito e obediencia devidos a sua mie,
¢ hoje fallecida,

«Que fosse concedida a licenca que vossa illustris-
tsima impetrava para poder casar-se.

0 dr. Guilherme estremeceu.

O padre Athanasio proseguiu:

«A majoria dos cardeaes adheriu & opiniio do car-
«deal Capellj.

~— Muito bem! l2de, l2de com' foda a presa, disse
o dr. Guilherme,

«0 papa Clemente XI, arrastado pela argumenta-
¢ ¢io vigorosa de Capelli, manifeston a sua adhesio
cem energicas interrupgdes. !

— Melhor! melhor! exclamon o enfermo.

«No entanto, contra toda a expectaacio, o papa
«mudon de opinifio, e o soberano conclave resolveu
«afinal:

«Que se indeferisse a peligio de vossa illustris-
«sima, visto nio haver a mesma razio de Estado que
«se deu para se conceder egual graga ao cardeal D,
« Henrique,

— Ahl bradou o enfermo com' raiva, é porque nio
tenho uma cordal
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0 padre mestre proseguiu a lejtura:
. «Que vossa illustrissima fosse agraciado com o ti-

¢tulo de bispo missionario.

¢0 cardeal Capelli é de opiniio que com mais um
«milhio de cruzados se poderi obter ainda a graca
¢que vossa illustrissima deseja. i

«Pego suas ordens a este respeito.

o Son, etc.

«Rogue Monteiro Paim»

— Vil, estupido e miseravel emissario! exclamon
o dr. Guilherme com voz somora e vibrante e endirei-
tando o corpo. Reduzir uma questio de tio alta ma-
gnitude, nma questio de vida e de morte, & mesquix
nhez das cifrasl O que é um milhio de cruzados?
Nao lhes disse uma e mil vezes que me nio impor-
tava como preco dessa graga? Além de quinhentos
mil cruzados que lhe entreguei em barras de ouro, nio
.0 autorizei para gastar as trinta arrobas desse metal
que tenho em Roma no poder do padre Manuel Braga
e de Joio Ribeiro? Nao lhe dei ordem' franca para
sacar illimitadamente sobre as casas de Santos Mendes
Maciel, ‘Antonio Corréa Mongio e Manuel Francisco de
Lima, meus correspondentes de Lisbda e do Porto? Im-
becill Que fez Manuel Pires Rebougas, inquisidor da
Bahia? Que fez Joio Nunes Xavier, secretario do santo
officio - de Lisboa? Que fizeram tantos outros que me
embairam' com promessas pompusas? Tm1dures? mise-
ravejsl... !
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Uma espuma sangrenta borbulhou nas extremida-
des da hoca do enfermo, e elle se interrompu, suffo-
cado pela raiva que lhe minava o peito,

— Ah!l exclamou o padre-mestre Athanasio, porque
vossa illustrissima me ndo revelon ha mais tempo essa
pretencio tio justa e tio legitima? Mas nio importa:
tudo conseguiremos. Ahi esti o donfo cirurgiio mér
Saraiva, que curari a vossa illustrissima, e immediata-
mente eu seguirei para Romfa, afim' de obter a graga
que acaba de lhe szer negada com injustica notoria,
O geral da companhia de Jesus tem' a curia romana
fechada nas mios. O proprio pontifice o teme e o Tes-
peita. Serd elle o nosso empenho, e podemos de ante-
mio assegurar-vos que tudo alcangaremos. Um futuro
de esperancas se abre deante de vds.

— Sim; respondeu o enfermo com' voz sepuleral.
0 futuro d'alem tumulo! Se em logar dessas letras pon-
tificias, que me elevaram ao bispado, viesse a autori-
Zagio que eu desejava; si em podesse dizer ao mundo;
eis a mie de minha filha... si en podesse apertal-a
uma s6 vez contra o imeu peito; o sangue que se con-
densa em ‘minhas veias correria com forga nova e vi-
talidade, e este coracio. que se exiingue estremeceria
de prazer como outr'ora. .. Mas agora & tarde, por.
que o gelo da morte me invade o coragio... Padre!
ouvi-me de confissio e apressac-vos a'ministrar-me fodos
0s sacramentos,

Eu refirei-me para a ante-camara o alli fiquei para
acudir ao primeiro chamado, Dahi a meia hor o pas
dre Athanasio, afastando o reposteiro, deu ordem' a um
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criado para ir chamar ao reverendo reitor; porém,
no mesmo instante apparecen elle. O padre Athanasio
disse-lhe duas palavras ao ouvido, voltou para a ca-
beceira do enfermo, e o reverendo reitor sahin preci-
pitadamente pela rua de S. Bento, voltando alguns ins-
tantes depois para casa acompanhado do tabellido Eu-
querio de Aguiar Mendonga.

0 padre/mestre Athanasio foi ao encontro do tabel-
Jliio mo reposteiro, apertou-lhe a mio e escorregou-lhe
un embrulho de moedas de ouro.

— Enganastes-vos, disse o padre Gaspar, nio houve
sindo o aperto de miio.

Augusto de Lara proseguiu sem' dar attencio & obser-
vagio negativa do jesuita:

— O tabelliio nfo deu nenhuma resposta, porém
metten a mido no bolso do gibio como para refrescal-a
do contacto metallico daa mfo do padre Athanasio.

— Um' ‘mero acaso, disse ainda o jesuita, querendo
protestar contra a illagio que se podia lirar das pala,
vras do mancebo.

— Talvez. 0 tabelliio, depois do mero acaso, se-
gundo affirma vossa reverencia, entrou com o padre
Athanasio para o aposento do enfermb, e, passada meia
hora, o reverendo reitor foi advertido que chamasse
cinco testemunhas para a approvacio de um testamento.

Concluida a cerimonia judicial, o padre Athanasio
ficou ao lado do enfermo, emquanto o reverendo reifor
foi 4 matriz para trazer o sagrado Viatico. Toda a
villa acompanhon esta augusta cerimonia.
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Depois disto entrou o cirurgiio-mér Saraiva, deiton
uns pos brancos em um copo com duas colheres de
agua, e deu o seu contelido ao enfermo, que, passados
alguns minutos, queixou-se que tinha o peito e as re-
gides abdominaes abrazadas, como se tivesse engolido
ferro 'em brazas, e que sentia dOres horriveis no estoq
mago e nos intestinos.

No meio dos seus dolorosos gemidos exclamou:

¢Marjal. .. vou esperar-te no c¢éu e 14 nos cazaremos
a4 face do Eternol...» E, finalmente, contrahiram-se-
lhe as feigbes, annuviaram-se-lhe os olhos, e o meu
amigo, suspirando ainda uma vez o doce nome de Ma-
ria, enlregon a alma ao creador!

IX

Augusto de Lara, depois de enxugar as lagrimas
que lhe rebenttaram dos olhos, prosegmiun:

— O dobre lugubre ¢ compassado dos sinos da ma-
tfriz e do mosteiro de S. Bento annunciou o passa-
mento infausto do mais illustre filho d aterra abencoada
de Tibyrich. O juiz ordinario, os vereadores da camara,
0 procurador do conselho e tode o povo da villa afflui-
ram' em tropel para a casa do cgregio finado.

O dr. André Baruil, syndico das esmolas dos San-
tos Logares de Jerusalém, juiz dos residuos e casa-
mentos e vigario da vara ecclesiastica, tambem com-
pareceu alli. O tabelliio apresentou-lhe respeitosamente
o0 testamento do veneravel hispo. O juiz dos residuos
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quebrou-lhe o fecho de lacre encarnado ainda tepido e
passou os olhos ligeiramente pelo testamento, Todos os
assistentes pendiam dos: labios do ‘dr. André Baruil,
todos faziam mil conjecturas; todos procuravam adivi-
nhar quem' seria o feliz herdeiro das immensas rique-
zas do grande bispo, e o dr. Baruil, tendo concluido a
leitura do testamento, poz termo 4 geral anciedade, di-
zendo no meio de profundo silencio: « O illmo, bispo
missionario, rev. dr, Guilherme, que Deus haja, nomeou
para seu testamenteiro ao reitor o rev. padre mestre
Raphael Machado e insttituin por seu herdeiro univer
sal a companhia de Jesus.» Ouviu-se um murmurio de
quasi todos os assistentes.

— Era um murmurjo de approvacio, disse o padre
Gaspar do Saato Sepulero,

— Outros tomaram em' diverso sentido smas, dei-
xando isso de parte e fazendo justica & companhia de.
Jesus, aprazame de memorar que ella fez ao inclyto
finado o mais pomposo funeral de que ha noticia.

— E' assim que testemunhamos a nossa gratidio
405 nossos bemfeitores, disse o padre Gaspar.

— Collocado o cadaver em um' caixio coberto de
velludo preto, disse, continuando, o narrador, seguin
para S. Paulo carreagdo pelos capities-méres Paulo Dias,
Paes, Pedro Taques de Almeida e Paulo Frasio de
Brito, pelo. sargento-mér Manuel de Moraes e Siqueira,
pelos capities Lourengo Castanho Taques, o mogo, Ma-
nuel Dias Rodrigues, Antonio Castanho da Silva e ou-
tros imuijtos parentes de sua illustrissima, Os jesuitas, os
frades Bentos, Carmelitas e Franciscanos e immenso
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povo, acompanharam o sahimento com' tochas accesas
desde a Parnahyba até S. Paulo. Depois de magnificas
exequias foi- sepultado ‘o benemerito paulisia na egreja
do Collegio, junto do altar de S. Francisco Xavier, abrin-
dos- sobre a lagea da sepultura este merecido pitaphio:
— Hee jacet in tumulo Guilhelmus Presbiter, auro, et
genere et ‘magno nomine Pompeius.

Augusto de Lara, torturado pela dolorosa reminiscen-
cia dos factos que acabava de referir, declinou a fronte
angustiada sobre a mio direita e se entregou por al-
guns momentos a uma tristeza profunda. O padre Gas-
par respeitou essa dor intima e silenciosa, que cra uma
sincera homenagem que o coragio grato do mancebo
rendia & memoria do grande Paulista, Emfim o joven
Lara ergueu a cabega e proseguin com voz tremula
de emogdo:

— Derramei uma lagrima sentida sobre a fria cam-
pa do meu mestre, do men amigo, do protector da
humanidade desvalida; e, nio tendo apoio algum neste
mundo, dirigi-me para o logar do meu nascimento, sem
designio, sem saber mesmo o que faria.

Ao chegar so valle de Carembehy, reconhecendo
03 logares marcados pelos passos da minha infancia,
senti uma saudade indefinivel desses bellos tempos em
que gosamos os prazeres mAais puros e mais innocen-
tes, porque ainda nido conhecemos, mem sondamos o
abysmo da vida que se abre deante de nds. Sopesei
as redeas do meu cavallo para fruir toda a embriaguez
do momento, todas as emogdes que se acordavam em
meu cora¢io como um' éco longiquo ¢ que pouco e
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pouco se approxima de nés. Depois, avistando uma casa
em pequena distancia, dirigisme para ella,

Apeej-me junto da cancella, e, penetrando a pé no
terreiro, entrevi ao pallido clario da lua, reclinado so-
bre o parapeito do vestibulo, uml vulto que trajava ves«
tido de nuyens brancas, e fluctuantes, symbolo da can-
dura, e que nas suas formas VAPOrosas mais pareciam
um anjo de innocencia que baixara do cen em’ um-
raio da lua, do que um' habjtante da terra.

A lua, como que desejando «duplicar o encanto desta
situagio embriagante, projectou neste momento 05 3eus
mais fulgidos raios sobre esse vulto mysterioso e fas-
cinador, Foi entio que eu distingni um rosto de férmas
seducloras, reclinado sobre a mio mimosa, em attitude
contemplativa, e seus bellos olhos fitos no céu com a
expressio da mais terna melancholia,

Seus cabellos louros ondulavam negligentes e gra-
€i0303 sobre 03 hombros de alabastro ao capricho da
tepida aragem da noite, que sussurrava tio meiga como
o timido suspiro da virgem que sonha com' o seu pri-
meiro amor.,

: Electrizado pela magica e poetica belleza deste anjo,

exclamei involuntariaments com suprema . emoqgio:  Ju-
lial... A esta exclamagio, despertando do seu aereo
scismar, ella estremeceu como a plumza flexivel do cho-
rio; e deslisando-se como nma sombra, desapparecen
a0s meus olhos, qual uma dessas bellas visdes dos
contos de Mil e Uma Noites, mal entrevista em sonho
que se extingue, Acalmada a violenta agitagio de meu
peito, bradei:
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— 0’ de casal

— Quem &? pergunfou uma voz de accento rude,
que partia de um vulto encoberto na parte mais som-
bria do alpendre.

— Sou Augusto de Lara.

Mal pronunciei este nome, uma velha saltousme ao
pescogo, exclamando, meio- suffocada:

— Meu filhol.., ha tanto tempo que o nio vejol
Que prazer nio teri Julia de abragar o seu querido
irmio! Vou dar parte ao capitio André, ..

E, cingindo-me ainda uma vez os bracos descar-
nados em' torno ao pescogo, corren para dentro. A hoa
velha que ime fratava com tanto amor e carinho era
Isabel Malaja, da tribu de Guaganaz que havia sido
minha ama de lejte e algumas vezes de Julia, que era
maiz frequentemente amamentada por sua mie, que fal-
lecera havia tres ou quatro annos.

O capitio André veiu receber-me com acolhimento
paternal, recolhen-me para a sala, onde conversimos
largamente sobre a morte do veneravel bispo missio-

§ nario. Depois da ceja nos separimos para os quartos de
& dormir, sem que uma s6 vez reapparecesse ante meus
ﬂ-" olhos a visio fugitiva do vestibulo, tio avidamente de-
| sejada. Mas, ao deitar-me, nio podendo explicar a ra-

zi0 por que Julia nem ao menos vein cumprimentars

| me, para mitigar este sentimento, parodiando a minha

velha mamie, disse: Que prazer nio ferd Julia de abra-
¢ar o seu querido irmdol, ..

No dia seguinte o capitio André disse-me que, com-
quantc eu  ainda nio tivesse attingido a maioridade,
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todavia, confiando na minha aptiddo, ia entregar-me a
minha pequena heranga. Effectivamente levando-me para
a4 casa em que meus paes habitaram, entregon-me os

poucos bens que elles me deixaram, e que consistiam

em um pequeno sitio e lterras, um casal de escravos
ja velhos, sete indigenas administrados ¢ algumas ca-
becas de rezes,

Passados alguns dias, fui 2 uma cagada de veados
com o capitio André, e, correndo a galope, afim de
ganhar um logar por onde costumava passar o veado
que ji se tinha levantado, o meu cavallo rodou por
um desfiladeiro, envolvendoime mna sua quéda. Quanda
dei accordo de mim, achei-me em um quarto desconhe-
cido e procurei reconhecer as pessoas que me faziam
companhja. Junto da cabeceira estava assentado o ca-
pitio André de Gées com semblante afflicto e pensa-
tivo. Aos pés da cama se achava a minha velha ma-
mie, mostrando no rosto bronzeado o vivo sentimento
que se havia apoderado do seu coraciio quasi maternal.
Uma joven enfermeira se inclinava sobre o leito, ba-

hindo-me a perna esquerda com uma mistura de cam-
phora alcoolica. Apesar das dores horriveis que sea-
tia na perna esquerda, que se achava fracturada, reco-
‘nheci na minha enfermeira a bella visio do alpendre;
comtemplei com deliciosa (d0 esse blante an-
gelico, que exprimja o mais terno interesse, a mais
funda melancholia ¢ vi rolar de seus olhos uma lagrima
silenciosa e pura como o orvalho da manhi que treme
nas petalas assetinadas de perfumada flor. No meio
dessas dores crueis que me torturavam, crel-o-eis, meu

- = o (5L, ~ AT T S, — Y.
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padre, que me desvaneci de haver soffrido esse sinis-
tro ¢ que bemdisse & Providencia por me haver con-
cedido aquelle supplicio, que me approximava 'da terna
companhejra da minha infancia,

— Ohl si o crejol responden o padre Gaspar com
sorriso de complacente bondade,

— Foi entio que eu concordei com aquelle philo-
sopho da antiguidade; que dizia no estoiscismo do seu
coragio — que a dor nio é o major dos males,

— Comtants que essa dor seja mitigada pela pre-
senga de uma enfermeira moga, bella e amada, disse
0 jesuita com sorriso ainda muis doce,

— E' verdade que o philosopho nio teve razio de
€squecer-se dessa circumstancia attenuante e indispen
savel,

Quando me achei restabelecido, tive profundo pe-
ser de se nio ter prolongado por mais tempo o men
incommodo e tive até desejos de  fracturar a outra
perna,

— Bem insensato era esse desejo. meu filho! Como
é insondavel o abysmo do coragio humano!

— Na vespera de minha volta para casa, Julia e
en renovimos os juramentos da nossa infancia, e nos
prometiemos eterno amor e fidelidade. A hoa Isabel,
compinheira inseparavel de Julia, chorando de prazer
como nés, abengoou o nosso amor. Desde entio o tem-
Po correu para mim longo e breve, triste e prazenteino,
mesclado de desalento e de doces esprancas; longo e
triste, quando passava longe della; breve, prazenteira
€ esperan¢oso, quando me achava ao sen lado,
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— E' facil adivinhar essas mutacoes atmospheri-
€as no céu dos amantes, ora sereno e anilado, ora mne-
€ro e tempestuoso, disse o jesuita,

— Depois de elaborar, discutir, approvar e rejeitar
mil projectos; depois de mil ares de hesitagdes, re,
solvi-me a ir pedir a mio de Julia. :

Chegando 4 casa do capitio André, veiu elle ao
men encontro, e disse-me:

— Augusto, eston hoje desatinado por um grande
sentimento,

— Pois aconteceu-lhe alguma desgraca ?

— Sim, Augusto, e muito grande, Sabeis o immen-
S0 apreco que eu fago daquelle famoso galgo que me
deu o dr. Guilherme pouco antes da sua morte, Pois bem,
passou hoje por aqui wm cio damnado e o morden.
Agora, mem fenho animo de o ver damnaado, nem' de
mandar matal-o.

— Muito estimo ter vindo nesta occasiio, porque
sei um remedio infallivel para preservar o seu lindo
galgo de hydrophobia,

— Devéras? Qual é csse remedio infallivel ?

— E' um' remedio de que usava o dr, Guilherme
€ que lodo o mundo devia) saber, porque é um' preser-
vativo de infallivel efficacia, tanto para a especie hu-
mana como para os quadrupedes.

— Entio fazeio depressa,

— Preciso de algnmas plantas mui simples que se
encontram' falvez ainda nestes arrabaldes o que minha
irmi tambem conhece.

Julia, que alli estava, responden que, si a guiasse
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mostrarime-ja ainda todas as plantas que nos divertia-
mos em colher na mossa infancia. Sahimos entio, o ca-
pitdo ‘André, sua filha e eu, e em breve voltimos com
hervas que preparei. Mandei entio vir o galgo, que ji
se achava em uma corrente, com as -orelhas cahidas,
olhos afougeados e muito ftriste.

— Véde como estd triste, disse o capitio André,
Daqui a pouco ahi vem a baba, e ahi o temos damna-
do. No emtanto dae o remedio.

Entornei o remedio pela bocea do galgo e tirei-lhe
a corrente contra o voto do capitio André. Passados
alguns minulos, o galgo comegon a rabejar, seus olhos
exprimiram algum contentamento, e, pouco depois, se
poz a festejar sen amo e a mim, como que me agra‘
decendo o sen curativo.

— Esta salvo! exclamou o capitio André, abragando-
me com enthusjastico prazer, e agradecendoime tam-
bem Julia este pequeno servigo com um olhar repassado
de ternura e de melancholia. £

Por delicadeza ou por falta de animo parcceun-me
que a occasiio nio era opportuna para fazer a minha
proposta, que podia ser considerada comu a recompensa
desse nada que en acabava de fazer a quem por duas
vezes me salvon a vida. Deixei decorrer alguns dias
e hontem tomei o expediente de escrever-lhe uma carta
pedindo a mio de Julia. Uma hora depois recebi a
resposla. Hesitei alguns momentos antes de abrir essa
carta que encerrava o meu destino, a minha vida, ou
a ‘minha morte; que ia transportar-me ao céu, ou abys-
marime ao inferno, até que afinal, quebrando o fecho,
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li estas palavras horriveis, que me ficaram gravadas no
cerebro com caracteres de fogo: «Julia nio péde ser e
nunca serd a esposa do orpham de Carembehy.» Meu
padrel fazeis idéa do rugido do tigre que sente entra-
nhar-se-lhe no eoragio a ponta da dura flecha despe-
dida pela mao varonil do intrepido’ Guayanaz? Fof o meu
rugido de desespero. Fazeis idéa das dores sobre-huma-
nas que estortegaram a alma do rei das for¢as, quando
trajou a tunjca empestada no sangue da hydra Lemia,
que lhe fora offertada por Djanira? Foram' essas as
dores moraes que me torturaram ¢ que me lancaram
no majs horrivel de todos os desesperos |

— Pobre mogo! exclamou o jesuita compungido,

— Luctando, acabrunhado, com essa desgraca que
acabava de me ser fulminada com fanta crueldade, to-
mei uma resolucio desesperada; tracei algumas linhas
em um papel com direcio a Julia) recommendei a um
. dos meus indigenas’ que o enfregasse A minha mamide
dalli a uma hora; carreguei uma pistola, fazendo a bu-
cha dessa carta fatal ; e proferindo, pela ultima vez o idoce
nome de Julia, levei ao ouvido o bronze da morte,

0 padre Gaspar estremecen,

— Desgragado! bradou a voz de uma mulher, que
se precipitou para o meu lado com a rapidez do pen-
samento. Meu braco febricitante cahiu inerte, o instru-
meato da morte rolou no chdo, e o ribombo de um
tiro echoou pavoroso nas abobadas da casa da tristeza|
© NEo ebtas ferido, meu filho? perguntou-me a hoa
mulher, examinando-me por todos os lados.

— Nio, mamiie, respondi eu, todo confuso,
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— Dou mil gragas a Deus por chegar ainda a tem-
po de salvar-te. Ingrato! nio te lembravas de Julia?
Nio fe deteve o brago a certeza tlf: que a matavas
com tuna morte?

— Nio me accuseis, mamie; era mesmo por ella
que eu ia,..

— Nao falemos mais nisso; tem juizo e escufa-me,

— Falae, mamie, que eu vos escufo.

— Julia manda dizer-te que ndo desesperes; que
ella tem' muita fé no amor de sen pae, e que & forca
de rogos e de lagrimas espera que elle mudara de re-
solugdo. A’ vista disto ji vés, meu filho, que era uma
grande loucura essa com que jas transformando todos
05 nossos planos,

— Pois bem, mamie, dizei-lhe que... Um diluvia
de lagrimas e solucos embargoudme a voz.

— Bem sei 0 que hei de dizerdhe. Tranquiliza-te
e tem esperanca. Sinto nio poder demorar-me pﬂr.l con-
solar-te, Adens, meu filho!

Fiquei mergulbado na mais profunda tristeza. A carta
fatal, cujos termos tinha gravados na memoria, tirava-
me ainda o mais remoto vislombre da esperanca, e
as minhas idéas se voltavam para o suicidio como unico
porto de salvagio e de descanso. Carreguei de movo
a arma fatal e esperei com soffreguidio a ultima scena
deste drama horroroso.

Hoje ao romper d'alva se apresenton em minha
¢asa a minha boa mamide. Pela expressio de sua phy-
sionomia adivinhei que vinha triste e p:euccupada

— Ji sei, mamie, que me {razeis mds movas.
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— Mas por um lado, mas muito boas por’ outro.
— Falae.

— Promettes ser discreto e ouvirsme com! prudencia?
— Para que esses rodeios, mamie? Nio vedes que

apesar de l8r no vosso semblante novas desgragas, es-

tou calmo e impassivel como um rochedo, porque toda
a illusio que me dourava a existencia ji se quebroiur
de encontro ao meu coracio?

— Ohl niio me fales assim, meu filho, disse ella,
derramando copiosas lagrimas,

— Tranquilisae-vos, minha querida mamde, e dizei-
me a que vindes,

— 05 rogos e o pranto de Julia nio commoveram
0 capitis André,

— Eu o esperava, mamie, respondi com' calma e
tranquijlidade.

— E para cumblo de desgraca o capitio André de-
clarou hontem' & noite & sua filha que contracton ca-
sala. ..

— Com' quem? bradei eu, levantandome e que-
brando a taboa de uma meza com uma violenta pu-
nhada. Fy

— Tranquiliza-te, meu filho!

— Com quem? repeti eu quasi em delirio. Fala,
mensageira do inferno, ou te quebro a cabeca como
quebrei esta mesa.

— Com o capitio Gongalo Castanho Taques, res-
ponden - ella toda tremula,

— Ah! exclamei com' riso nervoso, com esse riso
de desespero, com esse sorrir dos demonios. Com o

[ R DR, T R - |
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capitio Gongalo Castanho Taques! Estd bem! é mbgo,
bello ¢ rico... & mais digno della do que o pobre or:
pham d¢ Carembehy! Esti bem| Agradeco-vos o me
haverdes suspendido o brago honiem, para me dardes
hoje essa punhalada mais venenosa, mais mortifera!
Obrigado, boa mamdel Retirae-vos: en vol-0 pego.

— Escuta-mie ainda por um pouco. J& dei as més
novas, mas restam ainda as boas.

— Ji nio quero ver o reverso da medalha.
Retirae-vos.

__ Has de ouvir-me. Julia prefere a morte a es-
posar qualquer oulro que =nio seja Augusto de Laral
Nas circumstancias desesperadas em que ella se acha,
jncombiu-me de te propdr que a esperes hoje, & meja-
noite, junto do cedro de Carembehy, comtanto que dés
a tua palavra de honra de a respeitar como a mma
irmi, e de conduzila ao collegio de Aragariguana, para
ahi a receberes 4 face idos altares, e seguir qualquer
destino que te aprouver. b

_ Sim! Siml voltae, correi, ide dizerlhe que sim,
mil vezes sim!

— Esperae. Ella ndo deseja que tomeis precipitada-
mente uma resolugio desta ordem: pelo contrario, pede-
vos que penseis bem scbre tio melindroso assumpto;
¢ si reprovardes a sua proposta, ao.por do sol levanteis
no vosso ferreiro uma bandeira negra; mas si appro-
vardes o plano que vos ‘tracei, como ella o deseja arden-
temente, fica entendido que a esperareis & meia-noite
junto do cedro.de Carembehy. H
— Pois bem, minha boa, minha querida mamiel
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Voltae para junto desse anjo; diezi-lhe que aprecio no
mais alto gran a sua delicadeza de nio exigir de mim
uma resolucio prompta e immediala; mas que infal-
livelmente a esperare junto do .cedro de Carembehy ;
dizei-lhe que a respeitarei como irmd, como divindade;
dizei-lhe que este coracio que definhava comeca a pal-
pitar cheio de vida e de esperanca; dizei-lhe, finalmente,
que eu lhe envio desta ‘solidio o meu cora¢io e a mi-
nha alma repassados de amor e de gratidiol

Eis ahi, men padre, as dolorosas conjuncturas da
mais critica e angustiada situagio! Devo eu raptar a
filha do capitio André? Devo levar o opprobrio ao
seio da familia do men bemfeitor, do meun segundo
pae, do homem a quemr devo a vida' duas vezes? Niot
nesse caso, ao pdr do sol, no momento lem que fluctuar
1o meu terreiro a bandeira negra, saudal-a-ei com' um
medonho estampido, -que repercutiri aos ouvidos da tre-
mula Julia, e um infeliz terminari nesse instante a
sua dolorosa peregrinagio sobre a terral

— Meu Deus! removei tamanha desgracal exclamou
0 jesuita, erguendo os olhos para o céu,

~— Por outro lado, continuou Angusto, merece elle
um tal sacrificio? Para que arrancousme duas vezes
das bordas da sepultura para agora assassinar-me mi-
Ihdes de vezes, sacrificando a um capricho vio a fe-
licidade de sua filha e os mais puros. affectos do men
coracio? Ohl meu padre! aconselhae-me nesta cruel an-
gustia; ‘guiae a minha vontade que vacilla,.. 6 com
lagrimas que vol-o pe¢ol. .. Que? meu padrel meu amigo!
tambem vés choraes?!
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— E’ com lagrimas, respondeun o padre Gaspar, es-
forgando-se por solucar, é com' lagrimas que me associo
a0s vossos infortunios; é com lagrimas que vos dou
um testemunho irrefragavel dos meuns sentimentos.

— Obrigado, men padre! mil vezes obrigado! excla-
mou Augusto, apertando com' for¢a a mio do jesuita.

X

A esta scena tocante seguiu-se um lugubre silencio,
apenas interrompido pelo pranto e pelos solugos do man-
cebo e do jesuita, Depois dessa triste expansio de la-
grimas, Augusto de Lara, quebrando o silencio:

— Bem vejo, men padre, disse elle, que as vossas
larigmas me dizem na sua linguaegm eloquente que vis
mesmo nio sabeis guiarime neste escuro e horroroso
labyrintho. [

— Nao, meu filho! choro porque me interesso por
vos, choro porque comprehendo as crueis amarguras
«ue VoS pungem o coragio; mas nio tomeis o men pranto
como indicio de desanimo. Nio; o humilde servo do
Senhor, que tem fé viva no poder mysterioso e incom-
prehensivel do Ente Supremo, nio desanima jimais de-
-ante de quaesquer difficnldades, quando se ftrata de
fazer o bem. Tranquillizae-vos, pois, meu pobre amigo,
e tende certeza de que, com o auxilio de Deus, em
breve o sorriso do prazer vird enxugar as lagrimas da
tristeza,

Augusto meneo.a cabeca com incredulidade.
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— Nio duvidejs, meun filho! Niio sabeis que sou o
confessor do capitio André? Que ‘exerco grande e illi-
mitada ascendencia sobre o seu espirito? Que muitas
vezes tenho feito dobrar a sua vontade de ferro? Que
posso fulminalo com' os raios da excommunhio? Que
-0 responsabilizando pela vossa morte, pela morte de
sua. propria filha, ameacal-o-ei de denuncial e de leval-o
i barra da inquisi¢io do Santo Officio da Bahia?

— Ah!' meu padre, nio nos illudamos! tudo estd
perdido. Nio sabeis que os verdadeiros paulistas pre-
ferem’ todas as torturas, preferem’ que se lhes arran-
quem o5 olhos em' vida, preferem' as fogueiras da in-
quisicio a faltar 4 sua palavra? Nio sabeis que o ca-
pitio André de Godes é paulista e que den sua palavra
ao capitio Goncalo Castanho?

— Sei tudo isso, meu filho; ‘mas sei apreciar mie-
lhor do que qualquer outro ‘qual o grau da influencia
que exerco sobre o capitio André. Sois ainda muita
joven ¢ inexperto para poder avaliar devidamente o po-
der da diplomacia dos jesuitas. Mas, concedendo mesmo
que 0 capitio André se conserve inabalavel como nm*
rochedo inaccessivel como a montanha gigantesca e py-
ramidal do Sabod e ndo preste ouvidos 4 boa razio,
mesmo assim persisto na minha opiniio.

— Porque ?

— Porque nesse caso, exgotados todos os recursos
da persuassdo, eu serei o primeiro a dizer-te: Mancebo!
& meia-noite acha-te junto do cedro de Carembehy, apo-
dera-te da tua Julia e conduze-a & capella do collegio,
onde encontraras um padre que abengoari o teun amor.
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— E esse padre,.. exclamou o joven Lara, suffo-
cado de prazer e sem poder concluir a phrase.

— Fsse padre serej eu, respondeu o jesuita, com-
prehendendo o pensamlento do mancebo.

— Quanto' sois bom, men amigo!

— Achareis dois cavallos 4 vossa espera; dar-vos-
hei a minha bolsa e pedirei ao céu que guie 0s V03S0S
passos e que Vo3 inspire.

0 ‘moco beijou a mio do jesuita, que humedecen
com lagrimas de gratidio, ¢ disse com extrema sensi-
bilidade:

— Obrigado, meu padre! ‘mil vezes obrigado! Nio
acceitarei sinfio um cavallo, porque tenho ontro; nio
acceitarei a vossa bolsa, porque ainda conservo intacta

outra que devo & munificencia do dr. Guilherme. Mas,
men padre... j& que sois tio bom, partamos: eu val-o
peco de joelhos.

— Pois quereis acompanhar-me? Seria isso uma re-
matada imprudencia. Nio: ficareis aqui até a minha
volta. Eu o quero e vol-o ordeno.

— Pois bem, obedeco.

— F como nio seria conveniente que se conser-
vasse na minha cella um secular, que péde desafiar a
attencio de importunos curiosos que viriam incommo-
dar-voz quando haveis mister de socego e solidio, guar-
dae a vossa ealga e jaqueta na gaveta daquella comd
moda, para que nio sejam vistas, e tomai esta roupeta
de eata.mcnha, emquanto von pedir licanga ao rev. rei-
tor para ir a Carembehy.
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O padre Gaspar cerron sobre seus
da cella, e dirigiu-se para a do reitor,
Passaram-se alguns

par voltou e empurroun
0s bracos cruzados um
ditativa para uma mesa

passos a porta

instantes. Quando o padre Gas-
@ porta da sua cella, viu com
jesuita, cuja cabeba pendia me.
juncada de livros em desordem,
— Como voz diz bem e

s8a roupela, men caro neo-
phyto, disse elle, entrando,

— Ah! exclamon Augusto de Lara sobresaltado e
com extrema vivacidade, Encontrastes o capitio André?
Que, responden elle? Persuadijstes.o ? Desattenden-vos?
Mas... que riso ¢ esse? Oh! estaes, alegre;  porque
elle cedeu? Nio & assim, meu padre? Falae, por com-
paixio, . .

— Nio vos lembraes, men joven companheiro, que
fui 4 cella do rev. rejtor, ‘@ que apenas tém decorrido
alguns segundos depois que nos separimos ?

— Ah! recordo-me agoral Mas parti, que a minha
alma e o fmen pensamento vos acompanham,

— Sim, meu amigo, eu parto, e em breve serei
comvosco. Tende fé e esperanca,

O padre Gaspar desapparecen, cerrando a porta pela
sogunda vez sobre suas costas,

O improvisado jesuita, realizando este antigo adagio
— Que ndo & o habito que faz o monge, — uma; s6
Do pensou como pensavam os jesuitas; porque, se-
gundo havia promettido, a sua almh e o sen pensas

mento haviam acompanhado o padre Gaspar, e delle
nio havia ficado sindo um corpo inerte, sem' sensacio
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e quasi sem vida, ou, para melhor dizer, em phrase
moderna, um perfeito somnambulo, com a differenca
de ser elle mesmo o magnetizado e o magnetizador.

XI

A's quatro horas da tarde o padre Gaspar do Santo
Sepulcro assomou com' semblante risonho no limjar da
porta da cella que encerrava o pseudo-neophyto. Au-
gusto de Lara, acordando do sen magnetismo, atirou-ze
ao encontro do reverendo e o suffocou com um turbi-
Ihiio de perguntas. O verdadeiro jesuita, assentando-se
em uma cadeira, disse com toda a fleug

— Si quereis saber todos 0s pormenores da misha
missio diplomatica, escutae-me sem interromper-me com
vossas incessantes e alordoadoras questdes.

— Eu vos esculo com silencioso e avido interesse.

0 jesnita molhou a garganta com' um copo do ge-
neroso vinho que estava sobre a mesa e, tomando a
attitude de um duque de Richelien ou de um Talley-
rand, comecou o relatorio da sua misaio diplomatica,
nos fermos seguintes:

— Cheguei ao sitio de Carembehy, O capitio An-
dré receben-me com essa urbanidade que o caracleriza,
com o prazer e, direi mesmo, com enthusiasmo que
sée test har-me quando nos encontramos. Depois dos
cumprimentos do estylo e de conversarmos sobre di-
versas fufilidades, perguntei-lhe si Julia estava doente,
visto que nio me apparecia como era seu costume,
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— Estd um pouco indisposta, responden-me o cg.
pitio André. (|
— E' uma razio de mais

‘Para eu vel-a, porque en-
tendo nm' pouco de medicina |

O capitio André mandon chamal-a. Dahi
apparecen uma moca bella como um anjo, .,

— Ah! era ellal exclamon Augusto, saltando na ca-,
deira,

a4 pouco

— Sim, era ella. Vinha vestida em desalinho; sens
lindos cabellos ondulayam' descuidosos a0 sopro da brisa;
seus olhos outr'ora tio bellos estavam' orlados de ne-
gros cilios, humidos do pranto mal enxuto. , ,

= Ahl ella chorava, meu padre? Wisse o joven :
amante, solucando e’ tambem enxugando uma lagrima ;
de emogio, que lhe rebentara dos olhos,

— Sim, ella thorava, Ro' vel.a tio abatida, tio me-
lancholica i

— Minha filha, disse-lhe eu, que é que tendes?

— Nada, sr. padre, respondeu ella com' voz ftre-
mula, =

— Debalde querejs illudir-me, Se 0:V0S50 corpo esti
8l0, vossa alma esth enferma; e eu vos pPego que ine
confieis as vossas affliccdes para que en as mitigue,

— Nio & nada, responden por ella o capitio An-
dré. Sio tolices de meninas,

e Lot | T S Tl S e S

— Mas sajbamos de que genero 530 essas toljces,

— Eu vou contarlhe, sr. padre. Contrate o casa-
mento desta menina com o meu visinho o amigo — o

-
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capitio Gongalo Castanho, que é um' dos mais nobres
e ricos cavalleiros destes arredores; porém|, esta tolis
nha embirron em querer casarse com um orpham de
nome Augusto, que se criou em minha casa, e que,
apesar de ter boa educacio e bom proceder; fodavia &
um rapazola sem' eira nem beira, Ora, eu j& a desen-
ganei dessa tio desegual e louca pretencio, e eis ahi
porque ella se mostra t3o magoada; isto é, porque en
quero fazer a sna felicidade.

— A felicidade! balbuciou Julia a meia voz,

— Bem védes, disse en a André de Gées em tom
persuasivo, que Julia protesta com' suas lagrimas elo-
quentes contra essa felicidade que lhe quereis impor
nio como pae, mas como barbaro padrasto. Que! 0
homem que devia desvelar-se pela  felicidade de sua
unica filho; que devia fazer por ella todos os sacrifi-
cios, constitue-se padrasto e verdugo e envenena o pre-
sente ¢ o futuro de um' anjo que o céu confion & suk
guarda! Desgracadol ndo védes sumirem-se sob a lousa
do tumulo a felicidade e o porvir de vossos dous fia
lhos, porque Augusto de Lara tambem| é vosso filho? Nio
recuais, nio estremeceis ante a jdéa horrorosa de ser-
des duas vezes assassino? Pae degenerado, que sa-
crificaes ao’ vil interesse do ouro a sorte do ente que
vos devia ser mais caro, nio védes o inferno que se
abre deante de vossos passos para tragar em suas fau-
ces negras e medonhas o misero filicida?

0 capitio André curvou a fromte, como que fulmi-
nado por esta apostrophe. Julia agradecia 0s meus es-
forgos com seus olhos lacrimosos,
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— Meu padre! respondeu André de Gées com voz
grave e erguendo a custo a cabega abatida, vejo que
fiz mal. Ah! si o céu invejoso tio cedo nio arreba-
tasse de meus bragos a minha boa e santa mulher,
talvez que ella me tivesse aconselhado a tempo...

— E, mesmo 1 do céu, redargui com vivacidade,
ella vos amaldicon por fazerdes a desgraga da sua fi-
Tha tio amadal

— Bem o mereco e bem o sintol

— Mas si v6s mesmo sentis haver dado um passo
inconsiderado, quem vos impede de retrocedel-o? Por-
que nio remedjaes um mal que o facil ¢ de se re-
mediar ? 1 i

- -

— Porque nio posso.

— E porque é que nio podeis?

— Porque dei a fminha palavra ao capitio Gongalo,
e porque um paulista prefere as maldigies do céu e
da terra, as furfuras ¢ as fogueiras da inquisicio, as
penas eternas do inferno, a faltar 4 sua palavra,

— Ah! exclamon Augusto com' voz desfallecida, bem
vol-o disse, men padrel

— Ah! exclamei en com' horror, continuou o padre
Gaspar. Ah! nio quereis ouvir a voz de Deus que
vos brada por meu orgam: «Salvae-vosls Pois bem!
intimo-vos para comparecerdes perante o inexoravel tri-
bunal do santo officio da Bahia; emprazo o vosso corpo
para as fogueiras da inquisi¢io, e a vossa alma negra
para comparecer. dentro de tres mezes perante a barra
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do severo e tremendo jujzo de Deus, severo e tremendo
para os filicidas! (1).

— Padre! acceito a condemnagio e tudo arrostarei
com' a stojca inflexibilidade de um verdadeiro paulista.
Ha s6 um meio de mudar a face desta horrivel situas
¢io, que eu deploro mais por minha filha do que por
mim,

— E qual é esse meio?

— E' inntil,

— Emboral Eu volo ordeno em nome de Deus.

— Esse unjco meio seria a desistencia formal e es-
pontanea do Capilio Gongalo.

— E si se der essa eventualidade prometteis dar a
mio de Julia a Augusto de Lara?

O capitio André hesitou. Julia se precipitou aos
seus pés, abracando-0s e banhando-os com' orvalho crys-
talino dos seus bellos olhos.

— Nio podeis recusar, disse eu com autoridade. O
céu vol-o ordenal

— Pojs bem: consentirei, mas- unicamente na hypo-
these que ji estabeleci.

— Daes vossa palavra de panlista?

— Eu vola dou.

Neste instante apeou-se no terreiro o sargento-mér
Lujz Pedroso de Barros, e o capitio André apressou-

1 Os jesuitas r i a estas intimagdes para o juizo de
Deus nos casos extremos,
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se a ir recebel-o. Aproveitei-me deste ensejo para di-
zer a Julia que tinha certeza de obter a renuncia do
capitio Gongalo e, conseguintemente, que ella nio fosse
esta noite ao cedro de Carembehy, porque nio vos
encontraria, Julia coron e abaixon seus bellos olhos
repassados de pudor e de gratidio.

— Ah!l exclamou Augusto, fizestes mal de Ih'o di-
zer, porque o capitio Gongalo nio renunciari o céu,
renunciando a mio do mais puro e do mais bello dos
sens anjos! !

— Velo-eis, mogo descrido! Logo depois da che-
gada do sargento-mér Luiz Pedroso, levantei-me -para
me ir embora,

— Que & isso, reverendo padre-mestre? Vai se em-
bora por eu ter chegado?

— Nao, meu amigo, vou porque tenho um negocio
urgente com o capitio Gongalo.

— Foi bom fazer-me de abelhudo, para poder pres-
tar-lhe um  pequeno servigo, prevenindo a vossa reve-
rencia que guarde para a tarde de amanhi a sua visita
a meu primo, porque o encontrei no caminho da Par-
nahyba.

— Ah! disse Augusto, é verdade que hoje bem' cedo
o vi de longe a‘cavallo segunindo essa direccio.

— A vista deste inesperado contratempo, para me-
lhor orientar-me, entabolei wma conversagio para co-
lher as maduras, como se costuma dizer.

— Entiio, sr. sargento-mor, vistes ao vosso primo?
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— Sim, reverendo, vi-0, e por signal que ia bem
triste.

— E ndo serd imprudencia perguntar-vos a razio
dessa tristeza?

— De modo algum, e até muito estimo achar aqui
Vossa Reverencia, que péde prestar-me um auxilio po-
deroso, :

— Estou &s vossas ordens, respondi, pulsando-me
0 cora¢ic de confente,

— Eis 0 caso sem majs preambulos. O nosso velho
amigo o sr. capitio André procurou hontdm a men
primo- Gongalo e offereceulhe a mio da sra d. Julia,

— E' verdade, disse-lhe o gapitio Gdes,

— Meu primo acceitou immediatamente essa hon-
rosa proposta,

— Tambem é verdade, responden o pae de Julia,

— Mas hoje muito cedo uma velha informou-o de
que a sr.2 d. Julia se achava em lagrimas e que pre-
feria casar-se com um' mogo que se criou com ella.
Meu primo, cavalheiro como & nio deseja que a sr.a
d. Julia sacrifique a felicidade delle 4 sua propria fe-
licidade, e encarregou-me de pedir uma explicacio franca
a este respeito, e, no caso affirmativo, de renunciar
em seu nome com toda a lealdade a mio de vossa 5
bella filha,

— Que nobre e generoso cavalheiro! exclamou An-
gusto de Lara,

— Foi essa a exclamagio que partiu de todos os
coragbes que alli se achavam. As accdes nobres e ge-
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nerosas. acham écho em' todas as almas egualments
nobres.

— Bem, dissé o capitio André, acceifo a renuncia
nos termos em que me & proposta, mas sem que du-
vide pem remota e ligeiramente da palavra do honrado
-ar. sargento-mér Lujz Pedroso, a quem tributo a mais
alta estima e consideragio, todavia, como se trata de
um' negocio assas melindroso, que affecta a minha honra,
‘para resalval-a, peco encarecidamente ao sr. sargento-
mér que se digne de trazer 4 nossa casa o seu nobre
primo para fazer a renuncia de viva voz. :

— Nio vejo nisso o menor jnconveniente, mas s6
amanhii de tarde é que poderemos vir, visto que meu
primo foi hoje para a Parnahyba, como ji disse.

O capitio André voltandose para o meu lado:

— Pego a Vossa Reverencia, disse elle, que tam-
bem venha amanhi de tarde, para tratarmos do casa-
mento de Augusto de Lara, visto ser Vossa Reveren-
¢ia 0 sen poderoso patrono. :

— Oh! meu padrel meun amigol exclamou o joven
Lara, abragando o jesuita com transporte, vds me fa-
zeis enlouquecer de prazer!

A's nove horas da moite reinava profunda escuri-
ddo na cella do padre Gaspar. v

Ouviram-se tres pancadas magonicas na porta, do
lado de féra,

— Quem' bate? perguntou o jesuita com mau hu-
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— Sou eu, respondeu do lado do corredor uma voz
conhecida,

— Ah! sois vés, padre Ignacio? disse o jesuita,
levantando-se’ e abrindo a porta. Vossas visitas a estas
horas sio sempre pouco agradaveis.

— Bem sabeis que nio as fago por minha conta,

— Entio que temos?

— Acha-se gravemente enfermo no Japy o capitio
Gaspar Leme do Prado, e o reverendo reitor ordena
& vossa reverencia que va levarlhe os soccorros espi-
rifuaes com toda a urgencia.

— Sempre eun!l

— Lembrae-vos, meu irmio, que o descanso dos
padres da companhja de Jesus sio os trabalhos, as
attribulagbes, os sacrificios, por mais penosos que elles
sejam; lembrae-vos que o tempo que gastaes com hesi-
tacoes eslereis devieis: empregal-o em abrir as portas
do céu & alma do christio que reclama a assistencia
de um guia e que talvez se perca pOr vossa causa.

— Tendes raziio, padre Ignacio, perdoae este iri-
buto que paguei & fraqueza humana e ficae certo que
andarei com fal rapidez que recupere o tempo perdido.

Emquanto o padre Gaspar se exprimia deste modo,
approximou-se da commoda, abriu uma gaveta sem fa-
zer o menor ruido e tirou a calga e jaqueta de Augusto
de Lara,

— Quereis gue eu vos acompanhe? pergunton este.

— Nao, porque haveijs mister de repouso, e eu de
pressa. Antes de amanhecer estarei de wvolta, Quereis
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fechar a porta por dentro, ou serd melhor que eu leve
a chave? {

— Seri melhor que a leveis.

— Pois entio leval-a-ei, disse o jesuita, pondo na
cabeca o chapéo de Braga do seu prisioneiro; e dando
volta na chave, guardou-a ma algibeira e descen a es-
cada com passos de galo.

O sen amigo padre Ignacio o estava esperando na
poriaria do collegio.

— Tomae esta roupeta, disse-lhe o padre Gaspar,
enfiando a calea e a jaqueta do padre prisioneiro, que
Ihe ficaram bem justas por ter a mesma estatura e p
mesmo  corpo, ;

— Agora vamos tirar um cavallo da estrebaria,

— Ji esti ajaczado e 4 vossa espera. L

— Qual delles?

— O tordilho do nosso amigo Lara e com' o0s seus
Proprios arreios.

— Sois impagavel, carissimo padre Ignacio!

— Sou apenas vosso digno discipulo.

— Obrigado! Agora resta que yos acheis no logar
convencionado desde a meia-noite.

— Serei pontual como um jesuita; mas cumpre
que nio esquecais que me toca o segundo quinhio.

— Nio esquecerei, respondeu o padre Gaspar atando
um lengo preto no rosto para melhor desfiguralo; e
ganhando os arrejos, seguju a passo pela estrada de
S. Roque.

Chegando a este bairro apeou-se junto do cedro
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de Carembehy, atou as redeas do cavallo ao ramo de
uma arvore, inclinou para a frente a aba do chapéu,
e comecou a passear debaixo da sombra do cedro gi-
gantesco.

Negras e pesadas nuvens interceptavam o brilho
das estrellas nessa noite horrorosa, a cuja sombra ge
ia perpetrar um crime nefando.

Passado algum tempo, os ouvidos sempre attentos
do jesuita ouviram um leve rumor de passos gque se
approximavam, e & custo distinguiv dous vultos.

O padre Gaspar ficon desaponiado, mas bem de-
pressa reassumiu a sua imperturbabilidade e esperon
com andacia.

— Sera elle? pergunton a voz tremula de um dos
vultos.

— Sem duvida que &, porque li vejo o seu cavallo
branco; mas eu vou reconhecel-o.

O vulto que falou em ultimo logar, avangando para
o jesuita, perguntou-lhe pela boca pequena:

— Quem s0is?

— Augusto de Lara, respondeu o jesuita no mesmo
tom.

— Meu filho!

— Mamie! responden o jesuita, adivinhando que a
sua interlocutora era a mamie de Augusto... E Julia...

— Vou buscal-a.

0 segundo vulto se approximou e disse com yoz
quasi extincta:
— Augusto!
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— Julia! suspirou a seu turno o jesuita cingindo-
lhe a delgada cintura e levando-a para junto do cavallo,

O padre Gaspar saltou sobre a sella com' agilidade,
e, extendendo a mdo para a moga, ergueua sobre a
garupa. O mimoso brago da virgem passou em torno da
cintura do jesuita, que partin a galope caminha do col-
legio de Aracariguama,

Dous fins tinha o jesuita para adoptar esta mar-
cha accelerada. Primeiro porque tinha pressa de che-
gar. Segundo porque nessa marcha tornava impossivel
a troca de palavras que podiam comprommettel-o extem-
poraneamente. O padre Gaspar, sem affrouxar o ga-
lope, chegon ao collegio, entrou pelo quintal e apeou-se
perto’ do edificio. Uma porta falsa se nbnu, e o pa-
dre Ignacio a do nella, perg

— Sois Augusto de Lara e d. Julia de Goes?

— Sim, respondeu o padre Gaspar com voz quasi
imperceptivel.

— Entio segni-me para o oratorio. :

O padre Gaspar, segurando na mio convulsa de
Julia, penetrou e seguin por wm' corredor escuro e hu-
mido que conduzia a um subterraneo até que a voz
do padre Ignacio se fez ouvir.

— Parae, que estamos no oratorio.

0s noivos pararam.

— Augusto de Lara, continuon o padre Ignacio, que-
reis casar-vos de vossa livre wvontade com Julia de
Gées? ’

— Sim, respondeu o fingido Lara com voz sumida.
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— E vos, Julia de Gées, quereis casar-vos com
Augusto de Lara sem o menor constrangimento?

— Sim, respondeu ella comr voz tremula, mas por-
que se faz este casamento nas trevas e sem testemu-
nhas?

— E' porque as testemunhas nio sdo necessarias
nos casamentos clandestinos; e si estamos em trevas
é porque Augusto de Lara me pediu que fizesse isto
em segredo tal que nio despertasse as suspeitas de
pessoa alguma,

A noiva calou-se,

O padre Ignacio, ligando as mios dos noivos e fa-
zendo-os repetir as palavras do estylo, recitou uma ora-
¢io em latim e abencoou este casamento sacrilego.

— Agora, disse o padre Ignacio, acompanhae-me a
uma camara, onde passareis o resfo da noute, e logo
que amanheca irei eu ‘mesmo pedir o vosso perdio ao
capitio André.

0s moivos deram algumas voltas no mesmo salio
em que se achavam, e o padre Ignacio, dirigindo-se a
elles, disse retirando-se:

— E' aqui a camara, A paz do Senhor seja com-
VOSCO, 1

— Augusto! halbuciou Julia com' voz abatida, por-
que seri que, estando ao vosso lado, sinto apoderarse
do meu cora¢gio um' terror que me faz estremecer desde
os pés até 4 cabega?

O jesuita nio respondeu e, cerrando a misera noiva
em seus bragos voluptuosos, conduziu-a para o leito
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. 1
que elle havia dado coll quelle logar

e gque majs de uma vez tinha sido o Lhmno dos seus
triumphios libidinosos.

XII '

A velha Isabel (pois era ella que acompanhou a
Julia até o cedro de Carambehy) voltou para a casa
do capitio André, entrou pela porta por que tinha sa-
hido, deixando-2 mejo aberta, como estava, e recolheu-
se ao seu aposento. Uma hora depois, isto &, quandof
suppoz que o3 seus queridos filhos estariam' féra de
perigo, estrugiu a casa com espantosos gritos. O cap-
tio André apparecen immediatamente com! uma luz na
mio esquerda e uma espada d bainhada na direita.

— Que é que temos? pergunton eclle, carregando
o sobr'olho,

— Sio ladrdes que estio arrombando a porta do
quintal, responden ella, descobrindo a cabeca.

— Ladrdes! exclamou o capitio André, precipitan-
do-se para o logar. que lhe fora indicado; e, encontrando
a porta forcada, ou antes meja aberta, bramiu coma
um leiio.

No mesmo instante foi rodeado por seus numero-
s05 escravos e indigenas, dos quais destacou uma grande
parte no encalgo dos ladrdes. Feito isto dirigiuse para
0 aposento de suna filha com' o intuito de tranquilizal«
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a; e, achando deserto o seu leilo, pensou que ella za
livesse refugiado mo sen quarto para se collocar sob a
protecgio de seu pae. Dirigindo-se apressadamente para
o sen aposento, surprehendeuse de nio encontrar alli
a sua filha; e procurando- por todos os cantos da casa,
verificon a sua evasio, O capitio André, pallido de
raiva, furioso como uml tigre, exclamou:

— Foi o infame Augusto de Lara que a raptou,
Govarde! Hei de mandar agoutal-o pelos meus escravos,
arrancar-lhe os olhos ainda vivo, abrirlhe o peito com
esta espada, beberlhe o sangue e pisar o seu cada-
ver! Escravos, acompanhae-me.

0 desgracado pae séguiu para a casa de Augusio
de Lara e, mandando tomar todas as entradas, bateu 4
porta com  forca. Immadiatamenfe foi aberta por Joio
Paracy, que, reconhecendo o capitio André, perguntou-
lhe o que ordenava.

— Onde estd teu amo?

__ Sahju a cavallo esta manhi e nio woltou até
agora, Meu senhor pdde entrar e verificar a verdade.

— Pois traz-me uma luz.

O indigena obedecen com' promptidao. 0 capitio
André deu uma busca rigorosa em' foda a casa, mas
folizmente nio encontrou a innocente victima do seu
odio. Voltando para sua casa, sentindo no peito as
chammas do inferno, mandou escoltas eml todas as di-
reccies em demanda de sua filha e de Augusto de
Lara.
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XIII

O padre Gaspar, tendo feito Julia assentar-se na
. beira da camba, apertoua contras o peito, e seus labios,
denegridos pela perfidia, rogaram mnos labios puros da
virgem noiva. Julia, afastando-o por um sentimeato ins-
tinetivo, por um feliz acaso resvalon a candida mio
sobre a cabeca do jesuita, e encontrando nella a corda,
repelliv-o violentamente, dando um grito de horror, 0
jesuita, impellido com a forea do desespero, tropecou
em uma cadeira que proxima estava, e tombou com
grande estrondo. Ao ruido desta quéda surgiu no sub-
terranéo o respeitavel padre Ignacio com uma vela accesa
_ma mio. Julia, reconhecendo os dous jesuitas, que ella
tinha visto por vezes, tanto na capella do collegio como
€m sun propria casa, e, vendo que um dellos trajava
as roupas do seu amante, comprehenden todo o horror
de sua negra situagio e que era victima de um frama
hediondo, sacrificada em holocausto nos negros altares
da perfidia e da crueldade monstruosa dos jesuitas,
Como um anjo cahido do céu ao inferno, a misera
noiva, cobrindo o rosto com ambas as mios, den um
segundo grifo de suprema agonia, que €ra O resuno
incisivo de todas as suas dores. Neste momento ond
viu-se 0 som da sineta que chamavia 0s jesuitas a ma-
tinas, e os dous consocios se retiraram, levando o pa-
dre Gaspar a chave de segredo do subterranco para
evitar que o seu cumplice quizesse violar o pacto in-
fernal que entre ambos se havia celebrado,
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O padre Gaspar, entrando na sua cella, restituin
4 gaveta da commoda as roupas de que se linha ser-
vido. )
* A luz sympathica da manhi penefrou por uma es-
treita fenda praticada na parte superior da medonha
crypta, em que jazia a infeliz Julia, e se foi insinu-
ando mysteriosa e melancholica messe covil manchado
tantas vezes por crimes horrorosos. A essa luz mor
tuaria’ e duvidosa a misera prisioneira distinguin so-
bre uma mesa alguns pies, carnes frias, uma garmfal
de vinho e outra de agua, e comprehendeu que o seu
captiveiro tinha de se prolongar por fempo indefinido.

Os pensamentos dilaceradores que passaram' em {ro-
pel no seu cerebro como chammas de fogo nio tentas
mos reproduzil-os, porque nio darjamos sinio um gua-
dro descorado da mais aiflicta e deploravel de todas as
situaghes.

Deixemol-a, pois, entregue a essas torturas moraes
e respeitemos essas lagrimas de sangue com (que a
filha do capitio André pa a terra humida do sub-
terraneo do collegio.

XIv

Na tarde -desse dia nefasto o padre Gaspar despe-
diu-se de Augusto de Lara para. ir levar Gongalo Cas-
tanho & casa de André de Goes, fazelo ralificar a
renuncia que fez da mio de Julia e contractar o dia,
do casamento da noiva repudiada com o pobre Lara,
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ragio.

cella, exclamou tragicamente:

didal

conjuro em nome do céu!

ferro do mancebo.

se havia servido da agua:

que ficon embalado em doces esperangas, a0 mesmo
tempo que a sua adorada Julia, naquelle mesmo edifi-
cio, vertia desolada as mais acerbas lagrimas do co-

A’'s 7 horas o scelerado jesuita, voltando 4 sua
— Meu filho! Que horrivel desgragal tudo esté per-

— Como? bradou Augusto pallido de susto.

— Ail nio tenho animo do wvol-o dizer!

— Dizeio! exclamou o desgracado mancebo, aper-
tando em suas mios como em um torno de ferro o
brago do jesuita, dizei-o em duas palavras: eu vol<o

— Gongalo Castanho raptou a tua Julia, responden
o jesuita laconicamente para se ver livre da mio de

— Bem esti bem'! vou felicital-o por esse triumpho!
disse o joven Lara com calma assustadora, empurran-
do violentamente o jesuifa de encontro & porta.

Augusto de Lara, rasgando com' as unhas a rou-
peta de estamenha, dirigiuse para a commoda, vestiu
4 sun roupa e desapparecen como um relampago. O
padre Gaspar deu uma gargalhada infernal, fomou um
copo- de vinho, metten na algibeira um vidrinho que
tirou de umn gaveta de segredo da commoda e dirigiu-
se para o subterraneo. Penetrando nessa escura mas-
morra, collocon sobre a mesa uma placa de bronze em
que ardia uma vela de cera; e, vendo que Julia s6
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— Minha filhal disse elle com voz branda e me.
lancholica, porque nio haveis tomado alimento algum'?

— Porque me bastam lagrimas, vil carcereiro! res- 2
pondeu. Julia com altivez.

— Fazeis mal, porque estando extenuada de for-
¢as, mal podereis resistic ao choque de novas desgra-
¢as que acabam de pesar sobre os entes que vos sio
mais caros,

— Matastes 0 men coracio, desprezivel assassino,
€ ji nio tendes forga para augmentar o men soffri-
mento!

— Vosso pae, continuou o jesuita, attribuindo o
vosso rapto a Augusto de Lara, apoderouse delle, e
arrancou-lhe os olhos ainda vivo. ..

— Ah! exclamou Julia, vergando a cabeca sobre o
peito com inexprimivel angustia.

— Depois amarrou-o em quatro cavallos bravos, para
que se nio escapasse, si fosse atado a um sé; mandon
soltal-os em direccbes oppostas, e cada um levon uma
parte dos membros do infeliz Laral. .. ;

— Meu Deus! exclamou a moga, tiritando de horror.

— Seus membros jazem dispersos pelo campo, e
sio profanados e devorados pelos ciesl, ..

— Basta, Satanaz! Bastal exclamon Julia, estorcen-
do-se no desespero da sua dor e arrancando os cabellos.

— Ainda nio sabeis tudo. O capitio-mbr Bernarde
Rodrigues Chassim, apenas teve noticia de tio bharbaro
assassinato, mandou prender e carregar de ferros o ca-
pitio André, O desgragado velho gquando lhe puzeram




A CRUZ DE CEDRO

20 pescogo nma grossa corrente, foi acommettido de
uma apoplexia fulminante ¢ cahin exanimel...

— Meu pae! balbuciaram os labios convulsos da
misera Julia.

_ Ji vedes, pois, minha querida menina, que ne-
nhuma proteceio vos resta sobre a terra sinio a minha.

— E essa, responden Julia com altivez nobre, eu
a repillo e volo ao mais soberano despreso.

0s olhos da virgem desferiam lampejos de fogo:
suas lagrimas estavam estancadas, porque o excesso da
dér as refluiu para o coragio. A desditosa  erguen-se
com attitude magestosa e iracunda e proseguiu:

— Infame jesuita! assassinaste meu pael, .. assas-
sinaste meu irmdo... meu amante... meu esposol..
Pois bem! assassina tambem a\esta desgracada, e en
te perdoarei lodos os tems crimes... Eis meu peito. ..
crava melle o ten punhal, tigre sanhudol... Eun volo
peco de joelhos ¢ em mome do céul

— Pois bem! responden o jesuita, tirando um vi-
dro da algibeira e collocando-o sobre a mesa. Ja que
preferis a morte & vida, o fumulo & felicidade, eis aqui
este vidro que contém um veneno subtil e energico,
que em breve vos fari reunir ao v0sso pae @ 0 VOSSO
amante, :

— Obrigada! mil vezes obrigadal disse Julia ainda
de joelhos, erguendo ambas as mios para O chu.

0 sino grande do collegio fez resoar por fres vezes
de espago em espago a sua voz lugubre e monotona.
0 padre Gaspar, ouvindo esse algml, que chamava ‘to-
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dos os jesuitas com urgencia & grande sala do capi-
tulo, qualquer que fosse a distancia em que se achas-
sem, comtanto que o ouvissem:

— Diabo! exclamon elle, mardendo os beicos com
indescriptivel desapontamento.

E, rodando sobre os calcanhares, fechon a porta e
subiu a passo dobrado para a sala do capitulo,

Quando chegou alli j& achou reunidos todos os je-
suitas. O reverendo reitor, fazendo um gesto de aften-
¢ilo, disse:

— Ordeno-vos que vos encerrejs desde j& nas vos-
sas cellas, e que dellas n@o vos arredeis um passo sem'
ordem minha, porque a qualquer hora da noite precid
sarei de v6s para o servico de Deus.

Todos os jesuitas abaixaram .a cabeca, em signal
de obediencia, e desfilaram como uma tropa bem dis
ciplinada em frente do sen general,

Pouco depois o reitor passando pela cella do padre
Gaspar bateu 4 porta devagarinho, O jesuita abriu-a
COm precaucio.

— Acompanhae-me sem fazer o menor ruido, dis-
se-lhe o reitor ao ouvido.

Os dous jesuitas foram para a cella do reitor, e
este fechou a porta por dentro,
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XV

Augusto de Lara, chegando a Carembehy, dirigiug
se e entron impetuosaments na casa do capitio Gong
calo, a quem disse com tom insolente e provocador:

__ Venho tributar as mais sinceras homenagens ao
valor do intrepido capitio que sabe alcancar bellos trinm-
phos 4 sombra da noite!

— Que triumpho & esse? pergunton o capitio Gon-
calo com surpresa.

— Qutr'ora, proseguiu Augusto sem aftender & per-
gunta que lhe fora dirigida, os amantes esforgados pro-
clamavam a belleza de suas amadas nas justas e for-
neios e, expondo seus dias com denodo nessa arena
dos bravos, mostravam-se dignos da mio que adoravam,
Outras vezes, atravessando os forridos e arenosos de-
sertos da Syria, 14 iam & Palestina para medir suas
armas com os fortes musul [ quistar cordas
de louros immarcessiveis para deporem aos pés das
damas do sen pensamento. Hoje, o3 cobardes se apoy
deram das amantes que os desprezam, levando por cou-
raca as sombras da mnoite e a perfidia por broquel.
Nao ¢ assim, valente capitio?

__ Mancebo tresloucadol vejo mas vossas palavras
uma insinuagio, on antes um insulto grosseiro. Exijo
peremptoriamente uma  explicagio formal, disse o ca-
pitio Gongalo, rangendo os dentes de raiva.

_ Si nio és um cobarde, eu t'a darei daqui a
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meja hora com a espada em punho, junto do cedro de
Carembehy, em um combate de morte,

— Acceito! responden Gongalo Castanho, acceso em
cblera.

— Maldigio e vergonha dquelle que faltar! disse
Augusto de Lara,

— E ‘maldi¢io e vergonha ao primeiro que disser
basta! responden o dono da casa, apontando para a
porta com gesto solemne,

XVI

Depois que o padre Gaspar se retirou do subter-
raneo, a infeliz Julia, como que acordando de um so-
nho pavoroso, comegou a andar a passos largos pelo
salio como allucinada. Fitando por acaso os sens olhos
chammejantes sobre o vidro que alli se achava, recor-
cordou-se que elle continha o toxico de morte que o je-
suita lhe bavia dado, e exclamou:

— Morrer quando me sorria a aurora da prima-
vera! Quando o amor dourava a rosea manhi dos meuns
dias! Separar-me para sempre de meu velho pae e do
meu querido amante! Trocar a grinalda de flor de la-
ranja pela corda de cypreste! Ohl en mnio quero mor-
rer! Nao quero trocar as doguras do thalamb nupcial
pelos gelos do tumulo! Ndol eu quero viver... viver
para elle... Mas ohl.. proseguju ella, estremecendo,
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elle morreu morte affrontosa, e seus membros jazem
abandonados e dispersos pelo campo, como’si estivissem
em terra de Mouros! .. e meu pae... expirou em uma
corrente, ludibriado, escarnecido! Nada mais me resia
neste mundo ingrato, e eu vou reunirime a elles &
face do Eternol

A desgracada segurou no vidro com mio febril,
mas segura, levou-o & bocca, e bebeu de um gole o
lignido que elle continha,

— Como ¢ amargo! disse ella desviando do vidro
os olhos com horror: ¢ pondose de joelhos, ergueu
seu pensamento ao throno de Deus, orando nio s por
ella, mas tambem por sen pae e seu amante.

De repente viu surgir ante seus olhos o vulto de
um' jesuita, e ella, erguendo-se, e refugiando-se no fundo
do subterraneo, exclamou:

— Retirate, Satanazl Nao venhas amargurac ainda
mais o0s ultimos momentos de uma moribunda!

— Minha filha!l... disse uma voz grave e doce,
nio reconheces o indigno ministro de Deus por entre
os cabellos alvejados pelos annosl

— Esta vozl... exclamou Julia sobresaltada.

O jesuita deu alguns passos para a mesa onde ar-
dia a vela e colocouse dentro do circulo mais lumi-
nos0 para que suas feigd dessem ser conhecid

— O padre Belchior de Pontosl exclamou Julia, cor-
rendo para elle e ajoclhando-se aos seus pés. Perdoae!
Nio sabia que ereis vos, que sois tio bom' e cujas
virtudes s3o proclamadas de bocca em bocea...
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— Nio falemos de mim, pobre e humilde pecca-
dor; falemos de vos, de vossa liberdade., ..

— E' tarde, meu padrel Agora s6 podeis dar-me
a absolvigdo da morte e cerrar meus olhos, que em
breve se fechario para este mundo,

— Porque ?

— Porque estou envenenada.

— Envenenadal Meu Deus! Serd possivel?

— Eis ali o vidro que continha o veneno,

O padre Belchior de Pontes pegou no vidro, aspi-
roul-he o cheiro e, torando a collocal-o no mesmo logar:

— Miaha filha, disse elle, levanta-te, que nio ha
tempo a perder. E' mister que te ponhas a caminho p
que vdes nas azas da diligencia para salvar a vida de
Augusto de Lara, que corre eminente perigo.

— E' tarde, meu padre, porque elle ji foi barba-
ramente assassinado.

— E' falso, respondeu o veneravel jesuita,

— Eu creio em vossas palavras como em Deus,
disse a moga, aifagando com prazer uma doce espe-
ranca. Mas entdo tudo isto é um sonho, mio é assim?

— Nio é sonho, minha pobre filha, & a realidade
do crime e da perfidia. Ouves-me. O padre Gaspar,
tendo preso no collegio a Augusto de Lara, vestin a
sua roupa para melhor illudirte e raptarfe. Ten pae
attribuin esse rapto ao innocente Lara, que, confiando
no padre Gaspar, o havia iniciado em todos 0s sens
segredos. O padre Gaspar, querendo destruir #aquelles
que podiam servir de obstaculo aos seus planos cri-
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minosos, referiu insidiosamente a Augusio que fostes
raptada pelo capitio Gongalo. O joven amante, queren-
do vingar esta affronta, desafiou ao supposto raptor
para um duello de morte junto do cedro de Careinsy
behy. Desse duello resultard infallivelmente a morte de | |
um, ou talvez de ambos, a perdigio de outro, qua
fugirh para escapar da ac¢io da justica e a morte de
teu pae, que definha de dor e de vergonha, ficando o
padre Gaspar livre de todos os obstaculos. Daqui a pouco
as espadas dos dous valentes jovens se cruzario en-
carni¢adas junto ao cedro de Carembehy, e urge que
voes para salvalos, para evitar que se commettam' no-
vos crimes. Um cavallo te espera & porta deste subter-
raneo, Segue-me. i

Julia acompanhou o padre Belchior e, montando a
cavallo partin como o rajo que fende as nuvens.

XVII

Ao approximar-se do cedro de Craembehy, Julia
- ouviu o tinir de duas espadas gue se cruzavam Com
b - golpes repetidos. Arrojando-se sobre os combatentes,

bradou:

— Suspendei.

‘As duas espadas ficiram' pensas sobre a cabega
da virgem,

— Julia! cxclamaram a um tempo os dous man-
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— QOuvi-me, continuou ella com' voz enfraquecida,
ouvi-me porque poucos sdo os momentos de vida que
me restam.

0z dous rivaes, que ainda ha pouco affrontavam a
morte com o valor tio commum entre os Paulistas, ess
tremeceram a estas palavras. A mog¢a, cuja voz se ia
enfraquecendo gradualmente, continuoun:

—' A causa deste duello & injusta, ambos voés estaes
innocentes. Quem me rapton foi o scelerado padre Gaspar.

— Elle] bradou Augusto de Lara, arrancando os
cabellos. Elle, que me affirmou que fol o capitio Gon-
calo!

— Elle mesmo, vestido com as fuas roupas para
melhor illudir-me,

— Ah! cabe tamanha perfidia no coragio de um
jesuita! exclamoun Augusto, espimando de raiva.

— Conduzin-me ao subterraneo do collegio, onde &s
escuras casou-se  Commigo. ..

Augusto de Lara rugiu como o tigre dos deserfos
que vé matarem-lhe o filhinho muito amado.
— Depois, nio podendo satisfazer os seus negros
projectos pela resistencia que lhe oppuz, induziu-te a
desafiar ao capitio Gongalo e envenenou-me para aca-
bar com todas as suas victimas!
— Envenenou-te! exclamaram os dous rivaes hor-
rorizados.
— Envenenou-me, 'sim! E si nio fora o virtuoso
padre Belchior de Pontes, que me abriu as portas do
subterraneo, que me fornecen um' cavallo, e que gniou
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meus pas3os para este logar sinistro, morrerieis como
€0 MOrro, .. :

— Julia! que tendes? exclamou Augusto com' pal-
lidez de defunto.

— Meu Deus!... disse ella com voz quasi extin-
cta, ¢ o gelo da morte... & o veneno que me mata, ..
Aperta-me contra o teu peito, meu irmio... para que
a0 menos tenha a ventura... de morrer... nos teus...
bragos!. ..

A cabeca da virgem pendeu sobre o peito de ‘Au-
gusto de Lara e exhalon o ultimo sopro da vida em!
um debil suspiro.

— Julial exclamou o infeliz Augusto, solugando e
banhando o rosto da virgem com uma torrente de la-
grimas,

Passado este primeiro assomo, o joven Lara exten-
den sobre a relva macia o corpo inanimado da sua
adorada Julia, e, dirigindo-se ao capitio Gongalo:

— Senhor! disse elle, fui eu que vos provoquei;
fui eu que vos insultei grosseiramente levado por erro
a que me induziu o padre Gaspar, ¢ mais vil e o mais
perfido de todos os homens. Por aquella viclima inno-
cente que alli jaz, fria e exangue, peco-vos mil per-
ddes e presto ao vosso valor as devidas homenagens.

— Nada tenho que vos perdoar, nem tenho de vos
o menor resentimento, pois conhego que em tndo isto
andon o dedo desse infame e desprezivel jesuita; e tomo
a parte que me toca ma affronta dirigida a essa im-
feliz, cuja mio me estava promettida, Acreditae, Au-




guslo, que si en soubesse quaes eram as affeigies de
Julia, nio teria acceito a proposta do capitio André e
seria o primeiro a interceder pelo vosso casamento.
Agora dizej-me o que exisgis da minha amizade, certo
que vos dirigis a um cavalheiro leal e sincero, disse
Gongalo Castanho, apertando a mio de Augusto de

Lara.

— Obrigado, meu amigo! Acceito os vossos bons
officios, e vos rogo que passeis pela minha casa e or-
deneis ao pequeno Vicente Paracy que me traga com
a major urgencia um lago, um machado e uma enxada.
Ao romper d'alva, peco-vos que vos dirijaes a casa
do capitio André, e -que procureis enxugar as suas

lagrimas,

Dizei-lhe que eu estou innocente; que foi o padre
Gaspar o raptor da sua filha; que a envenenou e cor-
tou esta flor de innocencia que ainda ha pouco se er-
guia cheja de vida no jardim das esperancas; dizei-lhe
que 0 seu corpo angelico dorme o somno da efemi-
dade debajxo deste cén, onde outr'ora o amor puro
tantas vezes nos umju, para que O seu corpo angelico
nio scjn profanado mnesse covil immundo; dizei-lhe fi-
nalmente que o infeliz Lara nio verd levantar-se o sol
de amanhd,

— Juro “cumprir quanto exigis de minha amizade,
responden o capitio Gongalo, apertando ainda uma vez
& mio do mancebo.

Tinham decorrido apenas dez minutos quando com-
pareceu o indigena Vicente Paracy, que era um rapaz
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de quatorze annos, muito vivo e intelligente. Augusto,
recebendo 05 instrumentos que elle trouxe, disselhe:
— Voa ao pasto do capitio André e (raze-me o
primeiro cavallo que  encontrares.

O joven Lara comegou a abrir uma cova junto do
cedro de Carembehy, e foi tal o ardor com que trabas
lhon, que, quando volton o indigena comi o cavallo, ji
estava quasi concluida.
Augusto deu-lhe rapidamente algumas instrucgdes.
O indigena partiu a galope em' direcgio ao collegio,
Augusto de Lara acabou de abrir a cova, cortou
um dos bracos do cedro, improvisou uma cruz fosca e
jmperfeita, e plantoua na margem da sepultura que
havia cavado. Depois ajoclhandose junto do cadaver
de sua amante, depositou respeitosamente um beijo tre-
mulo nos labios enregelados da sua Julia e, extendendo
o brago para a Cruz de Cedro, disse:
— Por aquella cruz ha pouco levantada ao lado
de uma sepultura ainda vazia, juro que serds vingada!
O triste manceho se ergueu banhado de suor frio,
depositoun o cadaver de sua amada na sepultura, cobrin-a
de terra humida de pranto, e depois procurou 2 espada,
que lhe havia cahido da mio quando Julia se interpoz
inesperadamente entre elle e o sen adversario, embai-
nhou-a e foi collocar-se debaixo do frondoso cedro comf
o pescogo erguido como o gango do Capitolio, e attento
an menor ruido.
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XVIII

O reitor; tendo fechado a porta da sua cella, con-
vidou ao padre Gaspar para rezar conjunctamente com
indizivel constrangimento, e comegon a rezar. Seus la-
bios se moviam automalicamente, mas seu coraciio nio
tinha a menor parte nessa reza, porque o séu pensa,
mento vagava pelo subterraneo do collegio, e alli com
os olhoz d'alma via a sua desolada victima; exami-
nava attentamente o effeito que tinha produzido o li-
quido que lhe deixara em um' vidro; depois dirigiasse
a Carembehy, assistia ao duoello de Augusto de Larm
com © capitio Gongalo, via-os langados por terra, ba-
nhados em um mar de sangue, e expirando um' apés
do outro entre horriveis angustias. Assistia como teste-
munha invisivel a este medonho espectaculo com o co-
ragio transbordando de um prazer satanico. Depois vol-
tava para o sublerraneo, e fruja os gosos mais volu-
pluosos com a calma do sceleradol...

O padre Gaspar tinha pressa de concluin a reza; o
reitor pela sua parte desejava procrastinal-a e o inter
rompia a cada instante com as mais frivolas questdes.

Finalmente, concluida esta reza, que durou quasi
duas horas tio longas como dous seculos para o padre
Gaspar, quando elle suppoz que ia soar a hora da sua
liberdade, tio avidamente desejada, o reitor, dirigin-
do-lhe a palavra com gesto mysterioso, disse:

— E' de suppdr que os nossos irmios a estas horas
estejam entregues mnos bragos de pesad in




A CRUZ DE CEDRO

— Sem duvida, responden o padre Gaspar, boce-
jando; e até eu, que eston acostumado a resistir longas
noites de insomnias, nio sei porque me acho assis
fatigado e sinto necessidade de repousar.

— Si alguem veju escutarnos, continuou o reitor
sem attender aos bocejos e as reclmaagdes do seu in-
terlocutor, & provavel que j& exgotasse a sua curiosi-
dade, ouvindo a nossa longa reza.

— E' maijs que provavel.

— Todavia, como cautela e caldo de gallinha nio
fazem' mal a ninguem, nada se perde em! recorrer &
prova real.

0 reitor tirou as sandalias, poz-se nas ponfas dos
pés, e avancando para a porta com' passos de lobo,
abrina de improviso e tomando a dar volta & chave:

— Nio ha espides, disse elle, voltando e assentan-
do-se em frente do outro jesuita. Podemos conversar
agora.

— Estou 4s ordens devossa reverencia, respondeu
o padre Gaspar, mordendo os beigos até arrebentan
sangue.

O reitor tomou attitude mysteriosa de um' conspi-
rador ¢ fitando seus olhos de lince nos olhos scintilan-
tes do seu subordinado, disse:

— Trata-se de uma vasta conspiragio que fem sua
séde’ na .cidade, nessa urbs mundi, e que tem rami-
ficagbes e poderosas adhesdes em toda a Italia, nos
paizes banhados pelo Rheno, na Franga, Hespanha, nas
capitanias do Brasil e nas provincias hespanholas da
America. 0 cabeca dessa piragio 6 o geral da com-
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panhia de Jesus em Roma. Os seus bragos sio os
numerosos jesuitas espalhados por toda a parte. Esta
magna revolugio tem de mudar a face de todo o orbe
- catholico.

Dous grandes poderes existem sobre a terra; o po-
der temporal, ou civil, o poder espiritual, ou da egreja;
ambos sio assis fortes e poderosos, ambos se temem
e se detestam, o mais forte deve absorver e anniquilar
o mais fraco. A egreja tem extendido sorrateiramente
o seu poder, creando por toda a parte tribunaes fe
consciencia com o nmome de inguisigio do Santo Officio,
a cuja frente se acham os mais sagazes e ardilosos
dos seus agentes; os reis da terra estio sujeitos mo
peder invisivel da inquisi¢io; os calabougos, as tortu-
ras e as fogueiras do Santo Officio tém levado o terror
a todos os angulos da terra; o poder civil comeca a
recejar-se do poder da egreja e, nio ousando combatel-o
de frente, porque teme ser esmagado, vai pouco e pouco

_ cerceando as suas prerogativas e solapando entre as
trevas da noite o poder desse colosso que o inquieta
e que pode esmagalo. Cumpre, pois, erguermos a luva
que nos atiram timidamente pelas costas, antes que,
depois de nos enfraquecerem, ~ousem arrojal-a sobre a
nossa cara. Os reis da terra dispbem dos exercitos,
isto é, da for¢a material automatica e bruta; nds dis-
pomos de uma phalange assis numerosa de bravos,
forte pelas suas convicgdes, invencivel pela sua intel-
ligencia é a rainha do universo.

0 brado dessa grande revolugio, que ha de re-
generar o poder da Egreja, deve pariir do novo mundo,
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a reboar nas plagas da velha Europa, magestoso como
as ondas soberbas do candaloso Amazonas, o soberano
dos rios ;do mundo, que fertiliza as terras abengoadas
do Brasil e que ha de vir a ser uma grande artevia
de civilizagio e de riqueza.

As auntoridades civis serio depostas e substituidas
pelos membros mais habeis e dignos da nossa santa
companhia.

Os mais altos cargos serio dados dquelles que
maijores servicos liverem prestado a esta santa cruza-
da. No dia em gue chegar & Europa esta moticia, o
geral da nossa companhia seri proclamado rei dos reis;
os monarchas baixardo os seus thronos, e a supremacia
dos jesuitas se extenderi por toda a parte. O padre
Joio de Deus, que veju como agente desta conspiragio
para =oprar na America ¢ fogo sagrado da mais sania
das revolucdes, de volta do Prata, acaba de dar a alma
a Deus no collegio de S. Paulo, tendo apenas tempo
de revelar ao rev. reitor, o sabio e veneravel padre
Raphael Machado, o resultado da sua santa missio.

E' pois de maxima urgencia mandar a Roma um
enviado extraordinario para noticiar a morte do padre
Joio de Deus; dar conta da franca e leal adhesio que
encontron mnos dominios hespanhoes e nas terras do
Brasil e instar para que seja designado com toda
brevidade o dia do rompimento afim de se aproveitar
da effervescencia popular e da grande indisposi¢io em
que se acham todos os espiritos, nio sé pelos domati-
vos forcados, pelas espoliagbes e monstruosos latroci-
nios dos governadores em favor e em nome da corda
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de  Portugal, e ainda ‘pelo profundo resentimento que
deixou em todos os coragdes as scenas sanguinolentas
do Capio das Traigdes e do rio das Mortes, nas Minas-
Geraes, onde Amador Bueno da Veiga, commandanie do
exercito paulista, Francisco Bueno, e sargento-mér Luiz
Pedroso de Barros e alguns outros, 4 frenfe de um
punhado de bravos e a gdespeito das ordens do governador
Antonic de, Albuquerque Coelho, praticaram' os mais as-
sombrosos feitos de bravura, que fariam inveja aos
Cesares, aos Alexandres, aos Scipides, aos: Annibaes, e
que ornam de louros eternos e immorredouros a fronte
altiva dos. invictos panlistas.

Mas si esta grande revolugio tem''de trazer incal-
culaveis vantagens 4 nossa santa ordem, dando-nos o
governe do mundo, cumpre fodavia nio esquecer que
esse sonho dourado pdde ser destruido em um momento
si por ventura uma indiscre¢io, uma circumstancia qual-
quer revelar os nossos projectos @ extemporaneamente.
Sendo altamente imprudente  confiar ao papel um ne-
gocio de tal magnitude, o nosso sabio reitor, fazendo
o mais alto apreco do.vosso’ zelo, da vossa illustracio,
da audacia ¢ subtileza coml| que levaes ao cabo as mais
arrojadas empresas, escolhen-vos para esia perigosa e
sublime missio, recommendando-vos dest'arte a alta pro-
tecgio do supremo conspirador.

— Estou prompto! respondeu o padre Gaspar com
enthusiasmo, 0s olhos scintillantes de ambi¢io e com-
pletamente esquecido da sua victima do calabougo.

— Ireis amanha, proseguin o reitor, para receber-
dea as ultimas ordens do padre Raphael, e seguirdes

4



A CRUZ DE CEDRO

para Lishoa na frota que tem de largar de Santos
nestes quatro dias,

XIX

Alguem bateu 4 porta da cella do reitor.

— Quem serd? disse elle, levantando-se com viva-
cidade. Oh! continuou elle entreabrindo a porta, sois
V63, reverendo porteiro? Que mnovas temos?

— Um pequeno indigena que pede licenga & vossa
reverencia para um negocio de muita urgencia.

— De onde vem?

— De Carembehy.

O padre Gaspar estremeceu.

— Que entre, disse o reitor.

0 indigena enfron immedjatamente.

— De quem sois? perguntou-lhe o reitor..

— Do sr. capitio André de Goes.

O padre Gaspar estremeceu pela segunda vez.

— A que vindes? J

— Meu senhor, respondeu Vicente Paracy, estava
muifo doente de desgosto por terem furtado a senhora
moga. O sr. capitio Gongalo estava mo quarto de imeu
amo agora de mnoite, quando entron de repente o sr.
Augusto com uma espada na mio e desafion-o. O sr.
capitio Gongalo pegou da ‘espada de meu amo, que lhe
disse que tambem' o vingasse, e sahindo para a sala
puzeram-se a brigar.
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A testa do padre Gaspar estava inundada de suor
frio, e 0 seu coragio batia com violencia, como que
querendo rasgar-lhe o peito.

— 0 sr. Augusto cahju morto, atravessado pela es-
pada, e o sr. Gongalo ficou muito ferido, e j& esti
sem fala. g

O padre Gaspar respirou.

— Com isto men amo se assustou muito, e tambem
estd para morrer; por isso me ondenou que viesse a
galope, e que pedisse & vossa reverencia que mande
o seu confessor para ajudal-o a bem morrer.

— 0 confessor delle sois vo6s, padre Gaspar? per-
guntou o rejtor.

— Shm... senhor... respondeu elle, hesitando.

— Rey. porteiro, mande ajaczar 6 melhor cavallo
que esliver na estrebaria, Rapaz, dize a teu amo fque
j& lhe mando o seu confessor.

O porteiro e o indigena desappareceram: coma duas
sombras.

— Senhor, disse o padre Gaspar enxugando o suor
que lhe cahia em bagas pelo rosto, tendo de seguir
amanhi para S. Paulo, preciso de algum repouso, ¢
supplico encarecidamente a vossa reverencia que me
dispense desta commissio.

— Que?! Nio sabeis que o capitio André de Goes
6 um dos mais ricos proprietarios de Carembehy, e
que as suas riquezas nos ftocam de direito, visto que
sua unica filha deve ser desherdada por ter manchado
o lar paterno com uma fuga ignominiosa?

— Mas pdde ir outro...
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— Outro! redarguiu o reifor. Qual outro desses es-
tupidos é capaz de desempenhar uma tarefa dezta or-
dem? Como hesitaes de prestar mais um servigo re-
levante 4 nossa Ordem, e de vos apresentar com mais
uma valiosa recommendacio ao padre Raphael ?

— Mas... balbucion o padre Gaspar:

— Ordeno-vos que sigaes para Carembehy sem perda
de tempo, disse o reitor com autoridade.

— Obedego, responden o jesuita, levantando-se,

O padre Gaspar passou pela sua cella; tomou o
chapéu, e descendo para o pateo encontrou alli o reitor,
que foi para fiscalizar a sua partida.

— Uma vez que estio mortos, que tenho eu de
arreceiar-me  delles? disse comsigo mesmo o padre
Gaspar, montando a eavallo e partindo a toda a hrida
para Carembehy.

Ao passar defronte do cedro de Carembehy, Au-
gusto de Lara atirou-lhe o lago com mio certeira e o
desmontou do cavallo,

XX

— Quem sois? perguntou Augusto de Lara para
reconhecer o seu adversario.

— Ohl & a voz de Augusto, e sou victima de uma
miseravel insidial disse elle, desemmaranhando-se do
lago, levantando-se e disparando um' tiro de pistola,

— Erraste o alvo, miseravel assassino! disse Au-
gusto,

R -]

wwm e H mm oo

o 0 6.



A CRUZ DE CEDRO 101

A detonagiio de um segundo tiro resoou no espago
solitario, ‘quebrando a solidio da noite.

— Tornaste a errar, beatissimo padre! Toma cui
dado, que o inferno parece que comeca a abandonarde!

— Tenho ainda um recurso para oppdr aos vossos
grosseiros motejos, respondeu o jesuita fazendo brilhar
a lamina de um punhal e arremessando-se furioso sobre
0 seu antagonista,

Augusto de Lara desviou o corpo e, dando um
golpe certeiro, abriu largo talho no brago direito do je-
suita. O punhal saltou da mio do padre Gaspar, que
rugiu como o tigre indefeso, que vé exgotados todos
03 recursos da resistencia, e nio tendo outra taboa de
salvagio, volton sobre os alcanhares para se pir em
fuga. Ao dar esta volta precipitada seus pés tocaram
na raiz de um tronco, e, perdendo o equilibrio, cahiu
em terra. Augusto de Lara, pisando-lhe sobre o peito
com © pé esquerdo e a ponta da espada erguida parz
o céu, exclamoun:

— E' vivo... vivo que eu te quero, jesuita do in-
fernol ;

XXI

O padre Gaspar vendo-se em tdo criticas conjunciu-
ras recorreu ao emprego de mejos brandos para arredar
o golpe de morte que pendia sobre sua cabega; e disse:

— Mancebo! poupa-me os dias que eu te darei mais
do que a vida, FErandy
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— Satanaz! Sabe que recuso a vida, e felicidade e
o proprio Céo, si para penetrar nos seus humbraes ne-
cessitasse de um' s6 de tens favores. 3
— Mas vos ignoraes onde se acha a vossa Julia, e
eu, somente eu vola posso restituir com' toda a sua

pureza virginal. O golpe que atravessar o meu peito -

ird feric o della, que morrerd sem que ninguem saiba
onde se acha, e v65 sereis o seu assassino,

— Quereis ganhar tempo para escapar 4 horrorosa
e inaudicta vinganga que en vos preparo?! Nio, mons-
tro assassino! A infeliz Julia j& nio esti em vosso po-
der, messe horroroso calabougo onde se hio sumido
tantas wictimas! :

— Onde pois estd ella? perguntou o jesuita com!
accento desfallecido, vendo perdida a ultima esperanca
de salvacio.

— Alli... naquella sepultura... vil assassinol

— Desgracado! vés a sepultastes viva! hradoun o
jesuita com' sorriso infernal.

— Vival exclamou Augusto, sentindo um calafrio uni-
versal impossivel de descreverse.

— Sim, vival

— Naol é ainda um ardil a que recorres, porque
fu a envenenaste e a sua morte foi o resultado do
veneno que lhe propinaste. i

— Nao a envenenei: escutae-me. Vendo que Julia
oppunh®’ uma resistencia cada veZ mais heroica aos
mens desejos, para triumphar dessa vontade de ferro,
dei-lhe um narcotico, cuja acgio devia produzir uma

s s e g o e el
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morte apparente, e fostes v6s, misero Lara, que sepul-
tastes viva a desventurada Julial

— Ahl meu Deusl... fui eu que a mateil excla-
mou Augusto, quasi tresvariado.

— E eis aqui seu pae para vingalal trovejou o ca-
pitio André de Goes com a espada em punho, o qual
tendo andado em busca do raptor de sua filha, havia
voltade 4 sua casa ha poucos instantes e alli recebera
um bilhete escripto pelo padre Gaspar em que lhe de-
nunciava que encontraria Augusto de Lara em casa de
Gongalo Castanho, onde soube que elle havia ficado
junto ao cedro de Carembehy.

— E eis aqui o criminoso, disse o infeliz mancebo,
abaixando a cabeca ante a figura iracunda de seu ve-
lho pae adoptivo, deixando cahir a espada e cruzando
os bragos com a impassibilidade do idiota.

— Morre, Judas! exclamou o capitio André, atra-
vessando o peito do mobre mancebo.

| Augusto de Lara deu dois passos cambaleantes e
cahju examine sobre p sepultura de Julia. O sangue
que lhe borbulhou do peito foi ensopax a terra da morte
jo humida de lagrimas...

Emquanto o capitio André de Gdes derramava 0
sangue innocente do mal-aventurado Augusto, o padre
Gaspar esgueirou-se por traz do corpulento cedro e poz-
se a ohservar esta scena horrorosa como espectador
invisivel. O capitio André, afastando com horror o ca-
daver de Augusto, comegou a cavar com' as unhas a nio

pisada terra da sepultura e em breves momentos deu
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Com um' corpo e o puxou para fora com hrago febri-
citante,

A lua, rompenda neste momento através: de negras

]

sombras, dardejon sens pallidos raios sobre o semblante -

desfigurado da virgem de Carembehy,

— Minha filha! exclamou o misero pae, abracando
Julia_em um desespero que tocava & meta do delirio.
Vinguei-me ¢ vingueide! J& nada me prende a esta
terra maldita! !

O desditoso ancido, firmando os copos da espada
no chio, alagado do sangue innocente de seu filho de
adopgio, arrojou o peito contra a ponta do ferro as-

sassino e cahin solugando entre os cadaveres dos dois
amantes,

O padre Gaspar sahindo de traz do cedro cruzou,

0s bragos sobre o peito, contemplou os tres cadaveres
por alguns instantes em morno silencio e, depois, com
voz sardonica e riso satanico, disse:

— Ousaram resistir-me, morreram: e morreram morte
violental Elle chejo de vida ‘e mocidade, elle que 'so4
nhava um porvir de venturas nos bracos de sna amante,
elle que tinha um coracio de fogo' ‘e um braco de
ferro, eil-o alli prostrado como o altaneiro ' jequitibd
das ‘magestosas: florestas brasileiras, que o rijo sopro
dos furacbes fez tombar sobre a torrente do deserto
que se despenha dos alcantis da montanha, ejl-o alli
mudo como a estatua do silencio, frio e gelado como
© polo do nortel Ella, que em' suspiros de virgem,
nos anhelos do coragio abrazado, mas chammas infen-

sas’ de amor sem limites, sonhava um eden na terra, -
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ella, que era tio meiga como o tepido suspiro da briza,
tio melancholica e terna como o raio da lua, tio bella
¢omo o anjo sonhado nos sonhos da imaginagio do
poeta, eila tambem alli, frio: cadaver ao lado daquelle
por quem o seu coragio estremecia e se ‘abrasaval
Ousaram resistic ao poder de um' jesuita, e ejl-os ahi
punidos de sua’ temeridade, punidos por suas proprias
mios! a mais bella e adorada das amantes sepultada
vive pelo amante idolatrado! Miserrimosl, ..

Um riso infernal sulcon os labjos denegridos do
scelerado, e elle proseguiu com egual sarcasmo:

— E' v6s tambem, mijsero velhol A vossa morte
nio entrava mos meus calculos, porque apenas’precisava
de v6s como instrumento! Mas um homem de mais
ou de menos nio faz falta neste’mundo. E, pois, que
de propria vontade quizestes abreviar a vossa jornada
pelas escuras veredas do reino da morte, seria cruel-
dade oppdr embargos aos vossos projectos; portanto,
boa wiagem, respeitavel ancifio!

Depois de pequena pausa proseguiu:

— O desfecho deste drama nio sahiu tal como en
o haviz previsto. A morte de Julia vein inopporfuna-
mente; mas & forca ‘confessar que o acaso ou antes
o demonio é melhor dramaturgo do que eu, porque
apenas delineei um drama imperfeito e burlesco, en-
trelagando a comedia com a ftragedia, a vida de uma
personagem com a morte de oufra, e o acaso comple-
ton uma tragedia sublime, um bello horrivel. Vou par-
tic para Roma, e ai do tresloucado que ousar interce-
ptar-me o caminho nessa estrada de gloria, de porvir
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e de grandeza que se abre ante meus passos! Ousaram
resistirime, morreram!

Depois, avangando para os tres c.ads.vems, erguendo
a cabeca da virgem, pousousa sobre a pemu do cada-
ver do pae e, altentando o semblante da donzella ao
pallido clario da lua, exclamou:

— Como & bella, embora desfigurada pela morte!

0 jesuita curvou-se como a serpente maldita de
Dens e imprimiu um beijo impuro nos gelidos labios
da virgeml...

A lua horrorizada occultou as pallidas faces nas
prégas de uma nuvem negra, e 0 medonho estridor
do canhiio ethereo, precursor da tempestade e da ira
do céu, reboou pavoroso e ameacador, quebrando a so-
‘lidio da noite como um brado tremendo do genio do
exterminiol. ..
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da actualidade, e muitas outras que fazem par-
te do grandioso repertorio dos populares e fes-
tejados trovadores Edunardo das Neves e Ba-
hiano. 88 edigio melhorada e consideravel-
mente augmentada com uma bonita collecgio
de Modinhas e Cantos i‘npu’a.res Portuguezes.
1 grosso volume .

Cantor Popular mdernn — compreto reper-
torio de modinhas brasileiras, onde se encon-
tiam as ultimas de Eduardo das Neves: O
Pan Americano, A gréve da Paulista, A morte
do Bispo de S. Paunlo, O Aquidaban, 0 Crime
da Rua da Carioca, A gargalhada, ete. Con-

172000
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tem tambem as cangbes de grande successo.
Quando o Amor morre... Margarida j& ndo
vae & fonte, A abelha e a flor, e muitas mo-
dinhas, recitativos, coplas de operetas, elc,
1 vol. de 130 paginas . . . . . . . .

Cartas de Amor — Novissimo manual dos
namorados. Guia de correspondencia amorosa
glaborado sobre um plano inteiramente novo
o escripto expressamente para a sociedade ele-
gante, seguido, da linguagem das flores, plantas
¢ arvores, linguagem do Jlacre e telegraphia

amorosa, por J. T. da Silva. — 1 volume
Brochado/!sa s e St ans dateadlah Ry
Encadernado . . . . . AdEREEL

Cartas Commerciaes — Novo guia de corres-
pondencia commercial, contendo: Phraseologia
commercial, Iniciacio de relagdes commerciaes;
offertas servios: acceitagbes e recusas; pedi-
dos de esclarecimentos e de Informagdes — Cir-
cular de uns negociantes participando a aber-
tura do seu novo estabelecimento. — Queixas,
reclamacdes e censuras; justificagdes e des-
culpas; falta de noticias. Pedidos de fazen-
das; ordens e avisos de compras; avisos de
expedigdes e de recepglo de mercadorias; car-
tas de transporte. — Pedidos de dinheiro; for-
ma de pagamento; remessas e accusagbes de
recehimento. — Dissolugdes de sociedades e
trespasses; renovagio de relagdes interrompi-
das ou esfrindas. — Avisos de saques; ordens
de pagamento e obrigagbes de divida; recusa
& acceitagio de letras; faltas de pagamento;
pedidos e remessas de pregos e contas corren-
tes; remessas de letras para negociar. — Fal-
lencias, revezes e concordatas; seguros mari-
timos e terrestres; avarias, naufragios e arm-

18000
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badas. — Cartas de recommendagio, abertura
de credito e de apresentagio. — Diversas. —
Nova edigio seguida de um Formulario Com-
mercial. 1 volume brochado . . . . . . .
Bricadornado’s it =0 NS T e e

Cartas Famillares — Novissimo Manual epis-
tolar contendo a melhor e mais completa col-
leceio de cartas de boas festas; dias de annos,
parabens e respectivas respostas. — Cartas de
pedidos casamento e de convites para a
cerimonia. — Participagdes de casamento e
outras cartas sobre o mesmo assumpto. —
Carlas de condolencias e pezames, respos-
tas a estas cartas. — Participagdes de falleci-
mentos e pezames. — Cartas de recommenda-
¢do, de empenho, de solicitagio, de escusa e
desculpa; respostas a estas cartas. — Cartas
de despedidas, de convite, de louvor e de offe-
recimento. 1 volume brochado . . . . . .
Encadernado . . . . gy 2 Sty

Cartomancia — O fuluro revelado pelas car-
tas. A arte de deitar as cartas ao alcance de
todos. O unico methodo facil e pratico de
conhecer immediatamente o passado, o pre-
sente e o fatoro. 1 volume . . . . ;

Ceia (A) dos Generaes — pega emi 1 acto,
em versos epicos, por Octavio Rangel. 1 vol. br.
Chiromancia — Ou a arte de se conhecer o

passado, o pressente e o futuro, revelados
pelas linhas da mio. 1 volume . . . . .

Codigo Clvil Braslleiro (Léi n. 3071 de 1
de Janeiro de 1910) conforme a edigio offi-
cial. Nova edicdo de accordo com as emendas
feitas no Codigo, decreto N. 8725, de 15 de
Janeiro de 1919. 1 volume cartonado . . .

28000

38000

28000
38000

12000

18500

18000

103000
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ll‘._ Codigo Penal — Da Republica dos Estados
'\ Unidos do Brasil e jurisprudencia referentes,
por Hyppolito de Camargo. 1 vol. br. 33000,
encadernado . . . . 3 AR TS

Codigo Penal BrasiTaIru — nf'vtd'unentu an-
notado com grande copia de jurisprudencia do
Supremo Tribunal Federal e opinites dos dou-
tos e todas as leis e decretos posteriores ao
Codigo, inclusive o ultimo Regulamento para
o servico de repressio de contrabando no Es-
tado do Rio Grande do Sul, na Foz do Iguassa,
Estado do Parand, etc., etc., por José Tava-
res Bastos. 1 volume encadernado . .

Codigo Civil Braslleiro, — Devidamente an-
notado e com minucioso indice alphabetico e
remissivo, pelo Dr. B. da Costa e Silva. 1
volume encadernado . . . . . SR i

Coisas do Arco da Velha — {Lontos dns
Irmios Grimm). Interessante livro de historias
para creangas, versio de D. Emilia de Souza
Costa. 1 volume cartonado . . . . . .

Como se ganha no jogo do bicho — Me-
thodo pratica e facil para se ganhar com toda
a tranquillidade e seguranca. Nova edi¢io, com
novas tabellas. 1 volume . . . . ST

Contos da Carcchinha — Llndlss:ma collec~
¢iio de contos e historias para creancas, dos
melhores autores, coordenados por Josephina
Meinel. Nova edigio aug—menmdm 1 volume
cartonado . . . . : T B

Coisas do Foot Bnll —_— \Iamml prauco para
o jogo de Foot Ball, contendo conselhos, ma-
ximas e observacdes. Technica, tactica; e trucs.
Leis, regulamentos, seu criterio e sua appli-
cagio, por Odilon Penteado do Amaral. 1 v. br.

48000

208000

158000

63000

18500

68000

38000
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Coragiio . (0) das Mulheres — Continuagio
dos preciosos tm]mlhos psychuluglcos do Dr.
Kranffmann. S ([ | ¢oes; Capri-
chos; Subtilezas femininas; Provocagbes; A
meiguice na mulher; Genios irasciveis; Mulhe-
res indignas; Solteiras, casadas e viuvas; Na-
moros e paixdes; A mulher ideal, etc. E' um
livro escripto especialmente para as damas,
que poderfio ler sem escrupulo de conscien-
cia. Neste livro poderiio tambem os cavalheiros
estudar os Mpysterios do coragio feminino. 1
oleganta volome . ..o L L L0l s

Da Ortographia do pronome-artigo «Lov em
funcgio objectiva, pelo professor José A. Riz-
z0 3s edigio. 1 volume . . . . . . . .

Dicecionarie de nomes propries — Offerecido

fis miies de familia, contendo mais de 2.500

nomes de baptismo. Nova edigio, accrescen-
tada, por J. Vieira Pontes, 1 volume . . . .

Divisbes e Demarcagies — C tarios
4 lei de Terras, contendo um' minucioso for-
mulario e a lei ne 2022, de 27 de Dezembro
da 1924, que regnlamenta o exercicio da pro-
fissio de engenheiro, architecto e agrimensor,
pelo Dr. Alvaro Corréa Lima. 1 vol. brochado
158000, encadernado . . . At

Direito e Escripturagio Mercantil por par-
tidaz dobradas. Contendo uma longa exposigio
do codigo commercial brasileiro, intercallada
de formulas de diversos contractos sociaes,
dissolugio de seciedades, peticies para regis-
tro de hrm-n, archivamento de contractos, cor-
T ial, matricula; para re-
qneter moratoria, homol fo de do ex-
tra-judicial, formula deste ® sobre todos os
pontos mais uteis e necessarios para o com-

18000

205000
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merciante, seguida de nogdes sobre as cinco
contas geraes e suas subdivisdes, do modo de
organizar-se as partidas e de exemplos sobre os
livres que se empregam nesta escripturacio,
e de formulas das diversas contas correntes
simples, com juros, conta de venda, contas
de juros, regma de sociedade, camhlcs, re-

ducgbes etc. ao al de todos, por José Au-
gusto do Amaral Sobrinho. 4.8 odiqﬁo. 1 volume
encaderpnado . . . . . ARETT L Sy

Direitos Reaes de Gamnha — Hypotheca —
penhor e antichrese — por I. Luiz Ribeiro de
Sounza. 1 vol. brochado 128000, encadernado .

Decisdes Civeis e Criminaes — pelo Juiz de
Direito Dr. Pedro Fernando Paes de Barros
1 volume brochado 108000, encadernado . .
DivisGes e Demarcagdes — Commentario a0s
artigos 726-683 do Codigo do Processo Civil
Mineiro, pelo Dr. Tito Livio Pontes. 1 volume
brochado 128000, encadernado . . . . .

Estudos da Lingua Portugueza — pelo pro—
fessor José Rizzo. 1 vol. br. 33000, cartonado
48000, encadernado . . . . . 3 Ll

Estados de Alma. Poesias, pol’ (‘:iIﬂ da
Costa Machado. 1 vol. br. 33000, enc. . .

Educagio Civica — Por Mario Buleio — No-
odes de Historia do Brasil e Educacio Civica,
contendo a Constitnigio da Republica ampla.-
mente annotada, para uso das Escolas primm
rias. 1 volume cartonado . . . .

Eleitor (0) Brasileiro — Formulario e com-
mentario da Lei n. 3189, de 2 de Agosto de
1916, prescreve o modo por que deve ser feito
o alistamento eleitoral; e Decreto n. 12193 de 6
de Setembro de 1916, d4 regulamento & lei n.

123000

168000

155000

165000
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63000
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8189. Lei do Estado de S. Paulo n. 1509 de
17 de Novembro e n. 15646 de 30 de Dezembro
de 1916, minuciosamente organisados por Um
Profissional. 1 volume . . . . . . .

Ennyulnncdla do Amor — Continuagio dos
preciosos estudos scientifico-privados do dis-
tincto medico Dr. Krauffmann. Todos devem
adqurir este volume, devido aos salutarés con-
selhos 4s damas e cavalheiros, descriptos duma
férma simples e sem immoralidade. Summa-
rio: Atteactivos e seducgdes; Prazeres do
Amor; Amor por suggestio; Adulterio, suas
causas e consequencias; Amor fecundo, amor
esteril; Instinctos e aberragdes; Hygiene se-
creta do homem e da mulher; Honestidade e
infidelidade; A mulher intima; Excessos con-
‘jugaes, etc. Um vol. com elegante capa . . .

Espirito Alheio — (Episodios e enedoctas de
gente de theatro), por Mucio da Paixfio. Es-
cripto em linguagem facil e despretenciosa, Es-
pirito Alheio, da penna do sr. Mucio da Pai-
xdo, & desses livros que o leitor 86 deixa de-
pois de virar a ultima pagima, ¢ que sempre
reld com agrado. O ar. Mucio da Paixiio, aba-
lisado conhecedor de assumptos theatraes, au-
tor de varios trabalhos de pesquizas no genero
do de agora, impde-se pelo sew estylo leve e
gracioso, pontificando de ha muito sobre a ma-
tena nos jornaes, principalmente de Campos,
onde ainda escreve na «Gazetas. Numa terra
©omo & nossa, onde nio ha, por assim dizer,
theatro, torna-se digno de nota a tenacidade
do sr. Mucio, tenacidade que ndo & mais, alits,
que o reflexo do sen amor & ribalta. 1 grosso
volame . . .. .

Estudos de ﬁnthrupolugia—-Pelo dr. Cnrlos
Sampaio. 1 volume brochado . . . . . . .

33000

13500

63000
28000
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Formalidades do Jury — Confeccionadas por
S. de L. 1 volume cartonado . . .

Formulario do Casamento Civil — {,onforme
as disposigdes do Codigo Civil Brasileiro, nos
arts. 180 e seguintes, por Um Profissional.
1 volume brochade . . . . . g

Formulario dos luizes de Paz e dn Cnsamen-
to — Contendo Juizes de Paz e suas atiri-
buigdes, legislaciio dos Estados, desenvolyimen-
to completo da Acgio Summarissima e Exe-
cuciio. Processo do casamento civil, regisiro
de nascimentos, casamentos e obitos, nomea-
¢io e attribuicio dos Escrivies de Paz, regis-
tro de animaes. Por um_ Profissional. 1 vol.
encadernado . . . . .

Guia de Medicina Homaopathlca == pelo Dr.
Nilo Cairo (62 edi¢io augmentada) — O bon-
doso acolhimento que fez o publico & b5a edi-
ciio deste livro, exgotada em! dois annos, sem
annuncios, sem reclame, animou-nos a preparar
com maijor cuidado a nova edigdo que acaba de
sahir 4 luz. Vae ella por isso, cuidadosamente
augmentada, tanto na parte da Materia Medica
Homeopathica, a que addicionamos mais 182
medicamentos, como na parte do Tratamento
das Molestias, em que inclnimos um grande nu-
mero de enfermidades ndio citadas nas edigdes
anteriores ; além disto, em ambas estas partes e
tambem no appendice sobre o uso externo dos
medicamentos homeopathicos, fizemos nume-
rosas indicagBes novas, que muito melhora-
ram o0 que sobre a Denevolencia do publico,
que nos tem estimulado, e & boa vontade dos
editores, que nos teem favorecido, vae o Guia
de Medicina Homeopathica progredindo a ca-
da novo surto de publicidade. Estude portanto o

38000

28000

102000
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leitor esta parto do livro, que é ella a prin-
cipal. E estude bem, porque facil como é de
applicar o remedio homeopathico, a sua indi-
cacdo precisa lhe poupard medico e pharmacia
e o transformard em medico da familia, no
seio da qual tantos males surgem diariamen-
te que podem dispensar, gragas a este livro,
intervengdes estranhas. 1 grosso vol. enc. .
‘Guia Pratico do Criador de Anlmaes Do-
mesticos — Destinado 4 pequena propriedade
raral no Brasil, pelo Dr. Nilo Cairo. 1 vol. de
‘cerca de 400 paginas, illustrado, cartonado .
Gufa Pratico do Pequeno Lavrador — Com-
pendio de regras praticas para a fuhdacio e
organisacdo de um sitio, plantagies necessaring
e ufilisacio dos respectivos productos, desti-
nado aos que desejam dedicar-se 4 pequena
lavoura no Brazil e especialmente no Estado
de S. Paulo. Pelo Dr. Nilo Cairo. 1 vol. cart.
Historia Patrla — para uso dos alummnos
das escolas primarias, por Antonio Mendes da
Silva. Obra approvada pelo Conselho Supe-
rior, de instrucio publica do Est. de S. Pau-
lo. b edigiio 1 volume cartonado . . = . .
Historlas Maravilhosas — Lindissima colle-
cgio de historias para creancas, compiladas
da Historia das MIL, E UMA NOITES, por Emi-
lia de Souza Costa. 1 volume encadernado .
Livro de S. Cypriano — Unica edigio com-
pleta, dividida em cinco partes num s volu-
me, contendo: O th pleto do
e do feiticeiro; a vida de S. Cypriano, “se-
gundo o Flos Santorum; o novo modo de li-
gagio com todos os espiritos tenebrosos; o
novo modo de deitar as cartas, com as com-
pegentes figuras; as diversas formas de cha-

125000

162000

18500

68000
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mar e expulsar maleficios; explicagio do po-
der e maneira de usar a Cruz de S. Bartholo-
menu. Feiliceiras preparadas por meio de car-
tas diabolicas. Exorcismos para afugentar o
demonio. Maneira de ligar e desligar namo-
rados. Ortacdes das horas abertas. Modo de
ler as sinas. Segredos para ser feliz. Artes
da desencantar thesouros. Magicas preta e bran-
ca do Livro do feiticeiro. Um tratado de carto-
mancia e tudo que tem: relagio com 08 espi-
ritos occultos, e o modo de fazer toda a
qualidade de feiticeiria, segundo S. Cypriano;
a arte de evocar o0s espiritos; as sciencias
occultas e a verdadeira revelagio dos sonhos.
Nova edicdio, organisada por J. Pontes. (Uni-
sas. 1 grosso volume brochado . . . . . 58000
Lyra das Creangas — Lindissima colleccio
de comedias, poesias, monologos, cangonetas,
scenas comicas, dialogos, sonetos, recitativos,
etc, para creangas de 8 a 12 annos, dos
mais festejados autoxes brasileiros e portu-
guezes, cuidadosamente organizada por J. Viei-
ra Pontes, 7 lindissimas cangonetas, com' as
respectivas musicas para piano e canto, prom-
ptas a executar. Verdadeira novidade! Um vo-
lume de 820 pags. com linda capx a 5 cres. 58000 i
Lyra Popular Brasileira — A mais com- 3
pleta e mais bonita collegio de modinhas, re-
citativos, lundis, cangdes, duettos e poesias,
contendo as mais bellas modinhas do repertorio
dos conhecidos trovadores Eduardo das Ne-
ves, Bahiano, Mario e Catullo Cearence, sem-
pre cantadas com extraordinario successo.
Além disso contém ainda uma preciosa col-
lecciio de Recitativos proprios para reunides
e festas familiares. 4. edicio, completamente
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melhorada, e augmentada, cuidadosamente por
José Vieira Pontes. 1 volume de mais de 350
paginas, com uma bellissima capa a 3, cores.

Lyra Theatral — A mais completa e mais

" bonita co]]acgio de monqugos canconetas, sce-

nas comi dias que até ho-
je se tem publlcudo, culdadosamcnlo organi-

- sada por José Vieira Pontes. Segunda edigio
‘muito melhorada e accrescentada com mnovos

monologos, duettos, etc., contendo ainda a fi-
nissima comedia em um acto de Edvardo Gar-
rido, 0OS TRINTA BOTOES, especialmente des-
tinada aos amadores e de successo garantido.
Para intermedio das recitas particulares de
sociedades dramaticas ou para maior brilho dos
saraus familiares, encontrard o leitor na LY-
RA THEATRAL o que de mais delicado tem
apparecido em poesias dramaticas e o que
de mais chistoso nos tem' dado em monologos
e canconetas, escriptores de reconhecido me-
rito. Recommendamos a todos os actores e
amadores este precioso livro, que no sen ge-
nero & um verdadeiro thesouro. 1 vol de mais
de 300 pags. com arlistica capa a cores . .
Lei do Inguilinato — Decreto n. 4403 de
22 de Dezembro de 1921. Regunla a locagio
de predios urbanos e di ontras providencias
commentada pelo Dr. Salvador Antonio Ser-
roni. 1 volume brochado . . . . . .
Lyra dn Trovador — Lindissima coller.mn
de modinhas brasileiras. Nova edigio enrique-
cida com as unltimas modinhas do repertorio
dos applaudidos trovadores Eduardo das Neves
e Mario. Entre outras as seguintes: A casi-
nha pequenina, 0 meu mysterio, As Danai-
des, O men ideal, a linda cangio portugueza

5s000 |

653000

23000
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O balancé da neve pura, e muitas outras. Co-
plas de operetas, revistas, monologos, recitati-
vos, etc. 1 volume de 130 paginas . . . : 12000

Manual dos Officiaes de Pharmacia — Con-
tendo todas as instruccdes indispensaveis aos
exames de habilitacio, de accdrdo comr o Co-
digo Sanitaro, artigo 144 e todos os pontos in-
dispensaveis aos que desejam seguir a profis-
sio de pharmaceutico e official de pharum-
cia, por B. C. 1 volume . . . S 53000

Manual Theerico e Pratico dos Escrlvﬁes ==
Organisado e annofado de accordo, com o Co-
digo Civil, de harmonia com a legislagio vi-
gente dos Estados, contendo o Processo do
Inventaric do Estado de Minas, annotado e
todaz as formulas e esclarecimentos, por Odi-
lon Navarro. 1 volume encadernado . . . . 1568000

Manual Pratico da Curatela — Adaptado &
legislacdo que lhe diz respeito e ao Codigo
Civil Brasileiro, por Odilon Navarro. 1 vol.
brochado 38000, cartonado . . . . . S 43000

Manual Theorico e Pratico dos tnstrumen-
tos de Procuragio — Organisado e annotado
de accordo com as leis, decretos e Codigo
Civil Brasileiro, contendo todas as formulas
de Procuragdes e substabelecimentos e muilos
outros esclarecimentos referentes ao.mandato,
sello Federal, reconhecimento de firmas, re-
gisto, custas jodiciarias, etc., por. Odilon Na-
varro. 1 volume, encadernado . & . . , . 158000

Manual Pratico dos Officlaes de Justipa —
Organisado e annotado de accdrdo com a legis-
lagio vigente e seguido de um formulario com
notas elucidativas, por Odilon Navarro. 1 vo-
lnme  cartonados. afst i ntiat Siner a oninl 63000
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Manual Pratico das Acgdes Civels e Com-
merciaes — Organisado e annotado conforme
as disposi¢bes legislativas concernentes 4 ma-
teria e a pratica estabelecida, contendo todas
as acebes civeis e commerciaes, usadas no fo-
ro brasileiro, além de muitos esclarecimentos
relativos ao assumpto, seguido de um formula-
rio, por Odilon Navarro. 1vol. de 608 pag., enc.

«Mdo Negray (A) e a Policia — Sensacional
romance dos crimes celebres, praticados pelo
Dioguinho, o terror dos Sertdes Paulistas, por
Lucio Bruno. 2 vols. br. 128000, enc. . .

Memorlas da Lill — Livro mifito interessante,
comprehendendo variadissimos jogos e advi-
nhagdes infantis, por D. Emilia de Souza
Costa. 1 wol. illustrado, br. 48000, cart. .

Monographia da letra A Regras faceis
para a exacta acceniuagio da prepositiva-A-
quando conhecida com o adjectivo articular-
A-, por Thomaz Galhardo, 8. edi¢io prefacia-
da com a referencia feita a esta monogra-
phia pelo senador Ruy Barbosa, na sua Re-
plica & Redacgio do Codigo (Civil Brasileiro.
g DT e s A o R S L SRR B A Wt B

Mulher (A) no Brasil — Interessaate livro de
educagio e psychologia feminina pelo Dr. Ma-
nuel F. Pinto Pereira. 1 volume . . . . .

Mulher (A) & uma Degenerada — por
Maria Lacerda de Moura. 2. edigio.

Foi tio grande o successo deste livro, que
a primeira edi¢io se exgottou em dois mezes|
Caso unico no Brasill

S6 este facto basta para justificar o grande
exito que estd tendo agora a segunda edi¢do.
0 livro da Snra. Maria Lacerda de Moura é,
sem contestagio, o mais bello e o mais util

258000
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63000
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que se tem publicado — no genero — em

todo o Brasil. 1 vel. br. 68000, enc. . . . 102000
Novissimo Manua! dos Tabellizies — por

Odilon Navarro. Esta obra preciosa, sobre tu-

do para os Magistrados, Professores, e Es-

tudantes de Direito, Advogados, Escrivies, Ta-

belliies, Banqueiros, Negociantes e Industriaes,

estid nitidamente impressa em grande volume

de perto de 450 paginas, contendo mais de

200 formulas de contractos e minutas de es-

cripturas, que podem ser feitas por instru-

mento particular, 3.2 edigio, 1 vol. enc. . . 208000
Novo Methodo de Dactylographia — Curso

pratico para escrever em gqualquer machina,

£Om numerosos exercicios que habilitam o alu-

mno a apreder rapidamente, sem auxilio de

professor, com' os dez dedos e sem olhar para

o teclado, destinado ao curso commercial, pe-

la professora de dactylographia JOSEPHINA

MEINEL. Este manual é o'mais pratico e com-

pleto e contem|: 1.» — Estudo das letras cor-

respondentes a cada dedo. 2.0 — Estudo do

teclado universal. 8.2 — Exercicios bem gra-

duados. 4.2 — Instrucgdes para qualquer ma-

china de escrever, SEM AUXILIO DE MESTRE.

5.2 — Correspondencia commercial e factu-

ras para exercicios. Com um pouco de constan-

cia e dois mezes de exercicios sereis um da-

ctylographo. Preco do Methodo . . . . ., |, 43000
Notas ao Processo Civil @ Commercial —

Registado N. 737 de 1850, commentado ¢ an-

notado segundo a jurisprudencia dos Tribu-

naes, pelo Dr. Arthur de Freitas Leitio. 1

yolume cartonado® L =, "Ll LT i st 58000
Oraculo — Maravilhoso livro que prediz o

fature, por uma forma infallivel e alé hoje

ignorada e que o famoso general Napoleio I
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sempre consultava, antes de levar a effeito
qualquer das suas grandes emprezas. Unico
Fivro no seu genero! Grande successo de li-
yraria. -1 ivolumesi. kheir s i i AT ki
Oragbes ¢ Rezas — Dos santos patrocinado-
res do bom christio, contra todos os males.
OGRS S TR T ¢ e e W A S Y
Orador Popular Moderno — Este livro con-
tem modelos de discursos, uma infinidade de
modelos desde o de eduas palavrass que se
dizem & sobremesa, em dia de annos, até a
oragio funebre, que se pronuncia & beira de
um tumulo aberto. B’ de grande utilidade pra-
fica. 22 edigio melhorada, por S. R. L vol. .
Poesias Eroticas e Burlescas — Por Ma-
noel Maria Barbosa du Bocage. Nova edigio
SOl UINe Fants Tork i i Ve sl L A Tl
Para ser actor — Guia pratico da arte de
tepresentar por Eduardo Victorino, ensaiador
dos theatros de Portugal e Brasil. 1 volume
brochado 28000, encadernado . . . . . , ,
Paraizo das Creangas — Lindissima collec-
¢io de contos e historias para creancgas, com-
piladas dos melhores autores, Grimm, Janscm,
Perrault e outros, ornadas de lindas gravu-
ras, por Josephina Meinel. 1 vol. cart. 45000,
Eneadernado s et el ot VA S 4LV
PONTOS DE CHIMICA PRATICA — pelo
professor Adelino Leal, contendo conforme o
programma do Gymnasio D, Pedro II. Reconhe-
cimento das bases e dos acidos (METHODO DE
JUNGFLEISCH), livro indispensavel a todos os
alumnos que tem de fazer exames preparatorios.
1 wolume brochado . . . . . . . oL
Processo e julgamento de Guerra Junguei-
ro — Da sentenga que o condemmou por of-
fensas ao Rei. Guerra Junqueiro & levado aos

185600

12000

33000

32000

33000

53000

62000

it a1

p b o e

S D e P ma e g
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tribunaes. Elle proprio faz 'a sua defesa. De-
fesa brilhante, pelo Dr. Affonso Costa. 1 vol. 185600
Raios de Felicidade — Intcressante livro de
receitas uteis, organisado por G. Vieira. O
presente livro é um feliz conjuncto de re-
ceitas industriaes, caseiras, etc. 1 vol. . . . 28000
Regimento das Custas Judiciarlas — acom-
panhado das leis sobre Taxas Judiciarias, Im-
posto de sello, imposto de’ transmissio de pro-
priedade inter-vivos e causa-morlis e Taxa ad-
dicional, amplamente annotadas por um Pro-
fissianal. 1 vol. br. 58000, enc. . . . Xk 78000
Rosas — O mais bello entre os bellos livrog
de poesias, do mimoso poeta mineiro Belmiro
Braga. 4 edigio melhorada. 1 vol. br. . . . 43000
Requerimentos para Todos — Collecgiio de
requerimentos uteis e necessarios a todos os
cidadios que tem dependencia em''Juizo ouw Re-
particies Federaes, Estad ou Municipaes,
caprichosamente organisada por um Profissio-
nal. 1 volume brochado . . . . . . . . 88000
Sarah — Lindo poema pelo festejado poeta
Luiz Murat. Livolame . . .. . . . . . . 53000
Sadde, Energia e Riqueza — Pelo magne-
tismo. Tratado completo de magnetismo, hy-
pootismo, - suggestio, cura pelo somno. ete.,
pelo Dr. W. Gluck, traducedo auctorisada pe-
lo auctor sobre a 58a edigio allemd. 1 vol. 18000
Secrefario e Conselheiro dos Amantes —
& Contendo varios modelos de cartas Amorosas,
interessantes sortes de amor, telegraphia dos
amantes, linguagem das flores e dos leques,
modo de marcar as horas por meio de plan-
tas, emblema das cdres e um album de poe-
sias amorosas, pensamentos sobre o amor, etc.
etc. Nova edigio! consideravelmente melhora-
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Ja e augmentada por J. Vieira Pontes. 1 vo-
jame 130 paginas . . « .+ - o < c 4 s

Secretario Moderno — Novo manual de cor-
respnodencia familiar e commercial, contendo
a mais completa collecgio de modelos de car-
tas sobre assumptos familiares e commerciaes,
por J. . da Silva. L= Parte. Novissimo Ma-
nuual epistolar, contendo a melhor e mais com-
pleta collecgiio de cartas de boas festas, dias
de annos, parabens e respectivas respostas.
— Cartas de pedidos em casamento e de con-

vites para a cerimonia. — Participagbes de
casamento e outras cartas sobre 0 mesmo as-
sumpto. — Cartas de condolecencias e peza-
mes; respostas a estas cartas. — Participa-
gbes de fallecimentos e pezames. — Cartas
de recc dagdo, de penho, de solicita-
odo, de e d Ipa; respostas a estas

cartas. — Cartas de despedida, de convite, de
louvor e de offerecimento, etc. 2a Parte —
Novo guia de correspondencia commercial, con-
tendo: Phrasiologia jercial. — Iniciagio
de rtelagies commercines; offertas de servi-
¢os; acceitagbes e recusas; pedidos de infor-

magoes. — Circulares. Queixas, reclamagdes
¢ censuras; justificagdes e desculpas; faltas de
noticias. — Pedidos de fazendas; ordens e

avisos de compras; avisos de expedigdes e de
rocepciio de mercadorias; cartas de Transpor-

te. — Pedidos de dinheiro; formas de pa-
14 to; 03848 e coes de recebi
to: — Dissolugdes de sociedades; renovacio

e relacdes interrompidas on esfriadas. — Avi-
sos de saques; ordens e acceitagdo de letras;
faltas de pagamento; pedidos e remessas de

e contas correnties; rem de lettras

MESLY

18500
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para neogciar. Fallencias, concordatas, seguros
maritimos e terrestres; avarias, naufragios e

arribadas. — Cartas de recomendagio, aber-
tura de credito e de apresentagio. — Diver-
sas. 1 grosso volume encadernado . . . . 658000

Segredo (0) do Poder — Uma serie de ligdes
de hypnothismo e magnetismo pessoal, de in-
fluencia physica, do poder do pensamento, de
concentracio, de energia e de conhecimento
pratico das forcas da alma, por Alberto N.
Carreia. 1 volume: "SIl ae T E it b 18500
Segredos do Casamento — Estudos scienti-
fico-privados, feitos nos recentes trabalhos psy-
cologicos do distincto medico analysta Dr.
Kranffman. Obra escripta sem immoralidade,
numa linguagem facil, estudos levados da boa
vontade de instruir todos os que desejam con-
trahir matrimonio. Summario: Arte de amar;
Corpo masculino; Corpo feminino; Segredos
do leito conjugal; A noite do casamento; Se-
gredo da voluptuosidade; Prazer sensual; Con-
selhos 4s noivas; Arte de ser bonita; Vicios
efc. Um' elegante volume impresso em bom pa-
pel, com elegante capa . . . . . . . . . 18500
Segredos do Espiritismo — Arte de evocar
[ 08 espiritos, pelo Dr. Eugenio de Montalegre.
g e L i 18000
Soberania das Nagdes — (Direito Interna-
cional) pelo dr. M. F. Pinto Pereira. Esta mo-
nographia é um trabalho de merecimento pou-
co vulgar, tendo alcangado applausos caloro-
s08 do sabio Clovis Bevilaqua, grande juris-
consulto brasileiro, que a prefaciou. Nella o
autor trata brilhant te do problema da So-
berania das Nacdes e da sua solidariedade.
Quem a ler sentird a revelagio de um' joven
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e ja profundo internacionalista, mostrando, ao
lado de uma bella cultura juridica e de uma
lingnagem precisa, raro_equilibdo de ideias
e notavel independencia de eapirito. 1 vol. br.

Theatro das Creangas — Lindissima collec-
¢do de pecas infantis, para creancas de 6 a
12 annos muito proprias para collegios e fes-
tas familiares, Comedias, monologos, poesias,
dialogos, recilativos e 6 lindissimas cangone-
tas com' as respectivas musicas para piano
e canto prompltas a executar. Verdadeira no-
vidade. Cuidadosamente organisada por J. Viei-
ra Pontes. Um grosso volume com bonita capa.

Theoria e Pratica na Execugio das Senten-
gas — pelo Dr. Affonso Fraga, obra de gran-
de wvalor juridico. 1 grosso vol. enc. . . .,

Tragedia infantil — por Guerra .Iunqueim.
1 volume .-. . . % .

Tres (0s) Mosquelalrna —_ Grande roma,nce
historico, illustrado, por Alexandre Dumas. 1
volume hro:hado 83000, encadernado’ . . . .

Trovador Popular Moderno — E' onde se
encor:tram as ultimas modinhas dos populares
trovadores Eduardo das Neves € Bahiano,
taes como: O Rouxinol, A casa branca da
Serra, Sempré sentado, Nair, Acorda Adalgisa,
Rebola, a bola. Ora vai tn, Pegue na espada e
faga como en, e muitas ouiras, 1 voluma de
130 paginas . . . . 2 itz

Trovador do Sertno — Lmdlmmn collnccao
de modinhas brasileiras. Entre as innumeras
modinhas de actualidade ‘destacam-se ‘as de
palpitante successo taes como a Cangio das
Gigoletes - da opereta «Danga das Libellulass,
Scugnizza, Fado das Mios, Fado das Passa-
gens da Vida, Abat-jour, Milhdes de Arlequim,
M:mosa. celehre cangiio brasileira. 1 vol. de







